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Wstep

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Wprowadzenie

Katalog pomp Grundfos do wody drenazowej,
zanieczyszczonej i $ciekéw z typoszeregu SL1, SLV,
DP oraz EF w wykonaniu standardowym i z funkcjg
AUTOapapT-

SL1

DP10.50

Rys. 1 Pompy DP, EF, SL1 i SLV

Pompy z wirnikiem otwartym SuperVortex lub wirnikiem
jednokanatowym, przeznaczone sg do ttoczenia wody
brudnej i sciekow domowych, komunalnych oraz
przemystowych.

Pompy sg wykonane z odpornych materiatow,
takich jak zeliwo i stal nierdzewna, zapewniajacych
prawidiowe dziatanie.

Pompy dostepne sg z silnikami od 0,6 do 2,6 kW.
Przelot swobodny w pompach wynosi od 10 do 65 mm.

Pompy dostepne sa w nastepujgcych wersjach
montazowych:

* Montaz na mokro z systemem autoztgcza
* Montaz wolnostojacy na mokro.

Obszary zastosowan
Przeznaczone sg do nastepujacych zastosowan:

« Scieki komunalne

» Scieki o wysokiej zawartosci wtdkien
(Wirnik otwarty SuperVortex)

* woda drenazowa i gruntowa

» Scieki z gospodarstw domowych

» $cieki przemystowe

* woda chtodzaca i procesowa.

Pompy stanowig idealne rozwigzanie do ttoczenia ww.
cieczy pochodzacych na przyktad z:

* komunalnych przepompowni $ciekow

* budynkéw uzytecznosci publicznej

* blokéw mieszkalnych

» fabryk/zaktadow przemystowych.
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Wstep

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Cechy konstrukcyjne

Wszystkie pompy posiadajg nastepujace cechy:

» Wodoszczelny wlot kablowy wykonany z odpornego
na korozje poliamidu.

+ Kabel zasilajgcy zawiera przewody czujnikow
termicznych umieszczonych w uzwojeniach silnika.

» Nie jest wymagany dodatkowy kabel do czujnikéw
w pompach z czujnikami.

* Monitorowanie warunkéw pracy pomp w wykonaniu
z czujnikami.

» Detektor wilgoci do ciggtego monitorowania komory
silnika i automatycznego wytaczenia pompy
w przypadku wycieku.

» tozyska trwale nasmarowane.

* Przystosowane do wspotpracy z przetwornicg,
czestotliwosci - wymagane zamoéwienie kabla
ekranowanego EMC.

» Gladka ostona obudowy silnika zapobiega
przyklejaniu sie zanieczyszczen do pompy.

» Samooczyszczajacy wirnik jednokanatowy z dtugimi
topatkami zmniejsza ryzyko zapchania lub
zablokowania. Unikalny wirnik SuperVotex
0 wysokiej sprawnosci pompowania i mniejszym
ryzyku awarii.

+ Silniki w wykonaniu przeciwwybuchowym
dla zastosowan w srodowisku potencjalnie
zagrozonym wybuchem.

» Klasa izolacji silnika F (155 °C).

« Stopien ochrony IP68, z tacznikami termicznymi
w uzwojeniach silnika.

Konstrukcja utatwiajgca serwisowanie:

» Pierscien zaciskowy pomiedzy silnikiem a pompa.

» Kasetowe uszczelnienie watu.

+ Podtaczenie kablowe z silnikiem poprzez wtyczke.

Dodatkowe funkcje DP, EF, SL1i SLV z AUTOxpapT
Pompy z funkcjg AUTOADAPT wyposazone sg w
sterownik, czujniki i zabezpieczenia silnika.

Pompy wymagajq jedynie podtaczenia do napigcia
zasilania.

Wszystkie pompy posiadajg nastepujace zalety:

* Whbudowane czujniki poziomu i suchobiegu.

* Wbudowane zabezpieczenie silnika.

* Naprzemiennos$¢ pracy pomp.
W przypadku instalacji kilkku pomp w tym samym
zbiorniku uktad logiczny zintegrowany w sterowniku
zapewnia rownomierny rozktad obcigzenia pomp
w czasie.

» Wyjscie przekaznika alarmowego.
Pompa posiada wyjscie przekaznika alarmowego.
Dostepne sg opcje NC i NO, ktére mozna
wykorzystywaé odpowiednio do potrzeb, np. do
uruchamiania akustycznej lub optycznej sygnalizacji
alarmowe;.

Alarm Dzienr'iik Przekai'nik
alarmoéw sygnatow

Zbyt wysokie napigcie . .

Zbyt niskie napiecie . .

Przecigzenie .

Blokada silnika / pompy .

Temperatura silnika

L[]
L]
Suchobieg .
L]
L]

Temperatura elektroniki (Pt1000)

tacznik termiczny 1 w silniku . .
tacznik termiczny 2 w silniku .
Odwroécona kolejnosé faz .

Alarm wysokiego poziomu

Sensor fault (btad czujnika) .

* Opodznienie zatgczenia pompy po awarii
spowodowanej brakiem zasilania.
« Pompa nie wtacza sig, kiedy kolejno$c¢ faz jest
nieprawidtowa.
» Autokalibracja po kazdym cyklu pracy pompy.
¢ Funkcja ochrony przed zablokowaniem.
Podany system uruchamia pompe w
zaprogramowanych interwatach czasowych, aby
zapobiec zablokowaniu wirnika. Funkcja ta jest
nadrzedna wobec czujnikow suchobiegu w wersjach
innych niz w wykonaniu przeciwwybuchowym.
» Funkcja After-run (odprowadzanie piany).
Funkcja After-run moze by¢ uzywana
w zaprogramowanych przedziatach czasowych, jesli
istnieje ryzyko powstania warstwy ptywajace;.
Urzadzenie CIU firmy Grundfos moze by¢ na state lub
tymczasowo przytgczone w celu zmiany ustawien
domysinych, dokonywania dalszych ustawien lub
odczytu dziennika alarmoéw i parametréw pracy, takich
jak liczba zataczen i godzin pracy.
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Oznaczenia

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Klucz oznaczen typu

DP i EF

Kod Przyktad DP 10 .65 .11 A .Ex 2 5 02
Typoszereg

DP Pompy Grundfos do wody drenazowe;j

EF Pompy Grundfos do wody zanieczyszczonej
Materiat

- Standard, zeliwo
Typ wirnika

1 Wirnik jednokanatowy

\% Wirnik o przeptywie swobodnym (SuperVortex)
Przelot pompy

10 Maksymalna wielko$¢ czastek statych [mm]
Kréciec ttoczny pompy

65 Nominalna $rednica kré¢ca ttocznego [mm]
Moc wyjsciowa silnika P2

1 P2 = Kod oznaczenia/10 [kW]
Wykonanie z czujnikami

- Wykonanie standardowe

A Podtaczona ze skrzynka sterujacg CU100
Wykonanie pompy

- Wykonanie standardowe

Ex Wykonanie przeciwwybuchowe
Liczba biegunow

2 2-biegunowe
Czestotliwosé

5 50 Hz
Napiecie i metoda rozruchu

02 230 V, rozruch bezposredni

0B 400-415 V, rozruch bezposredni

oC 230-240 V, rozruch bezposredni

Materialy konstrukcyjne pompy
Standardowe materiaty konstrukcyjne pompy
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Oznaczenia

Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP i EF AUTOApapT

Kod Przyktad DP 10 .50 .15 E .Ex .2 A 5 02

DP Typoszereg

EE Pompy Grundfos do wody drenazowej
Pompy Grundfos do wody zanieczyszczonej
Materiat

- Standard, zeliwo

10 Maks. swobodny przelot wirnika [mm]
Kréciec ttoczny pompy

50 Nominalna $rednica krééca ttocznego [mm]
Moc wyjsciowa silnika P2

15 P2 = Kod oznaczenia/10 [kW]
Urzadzenia wewnatrz pompy

- Wykonanie standardowe

E Wykonanie elektroniczne z funkcjag AUTO gpapt
Wykonanie pompy

- Wykonanie standardowe

Ex Wykonanie przeciwwybuchowe
Liczba biegunow

2 2 bieguny, n = 3000 min™', 50 Hz
Liczba faz

1 Silnik jednofazowy

- Silnik tréjfazowy
Czestotliwosé

5 50 Hz
Napigcie i metoda rozruchu

02 230 V, rozruch bezposredni

0B 400-415V, rozruch bezposredni
Generacja pompy

- Pierwsza generacja

A Druga generacja

B Trzecia generacja, itp.

Pompy nalezace do poszczegdlnych generacji roznig sie konstrukcja, lecz charakteryzujg sie podobng mocag znamionowa.

Materialy konstrukcyjne pompy
Standardowe materiaty konstrukcyjne pompy
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Oznaczen ia Pompy DP, EF, SL1, SLV

Pompy SL1i SLV

Kod Przyktad SL 1 .80 .80 .40 A Ex 4 .5 0D
Typoszereg

SL Pompa $ciekowa Grundfos
Typ wirnika

1 Wirnik jednokanatowy

\% Wirnik o przeptywie swobodnym (SuperVortex)

Przelot pompy
80 Maksymalna wielko$¢ czastek statych [mm]

Kréciec ttoczny pompy
80 Nominalna $rednica krééca ttocznego [mm]

Moc wyjsciowa silnika P2
40 P2 = Kod oznaczenia/10 [kW]

Wykonanie z czujnikami
- Wykonanie standardowe
A Podiaczona ze skrzynka sterujacg CU100

Wykonanie pompy
- Wykonanie standardowe

Ex Wykonanie przeciwwybuchowe
Liczba biegunow

2 2-biegunowe
Liczba faz

1 Silnik jednofazowy

- Silnik tréjfazowy

Czestotliwosé

5 50 Hz

Napiecie i metoda rozruchu
02 230 V, rozruch bezposredni
0B 400-415 V, rozruch bezposredni
0oC 230-240 V, rozruch bezposredni

Uwaga: Typy pompy nie sg dostepne we wszystkich wariantach.
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Oznaczenia

Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1i SLV AUTOApppT

Kod

Przyktad

SL

Typoszereg
Pompa $ciekowa Grundfos

SL 1 .50 65 .11 E .Ex .2 A 5 02

Materiat
Standard, zeliwo

-

Typ wirnika
Wirnik kanatowy
Wirnik SuperVortex
Wirnik pétotwarty

50

Maks. swobodny przelot wirnika [mm]

65

Kréciec ttoczny pompy
Nominalna $rednica kré¢éca ttocznego [mm]

Moc wyjsciowa silnika P2
P2 = Kod oznaczenia/10 [kW]

Urzadzenia wewnatrz pompy
Wykonanie standardowe
Wykonanie elektroniczne z funkcjg AUTOpapt

Wykonanie pompy
Woykonanie standardowe
Wykonanie przeciwwybuchowe

Liczba biegunéw
2 bieguny, n = 3000 min™", 50 Hz

Liczba faz
Silnik jednofazowy
Silnik tréjfazowy

Czestotliwos¢ sieci
50 Hz

02
0B

Napiecie i metoda rozruchu
230V, rozruch bezposredni
400-415 V, rozruch bezposredni

Generacja pompy
Pierwsza generacja
Druga generacja
Trzecia generacja, itp.

Pompy nalezace do poszczegdlnych generacji réznig sie konstrukcja, lecz charakteryzujg sie podobng mocg znamionowa.

Materialy konstrukcyjne pompy
Standardowe materiaty konstrukcyjne pompy

Uwaga: Typy pompy nie sg dostepne we wszystkich wariantach.
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Oznaczenia

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa pompy
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Rys. 2 Pompy DP, EF, SL1i SLV
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Rys. 3 Pompy DP, EF, SL1 i SLV z funkcjg AUTO spapT

Poz. Opis
1 Oznaczenie typu
2 Nr katalogowy
3 Znak CE
4 Swiadectwo ATEX*
5 Znak IEC Ex*
6 Swiadectwo IEC Ex*
7 Kod daty produkcji (Rok/Tydzien).
8 Stopien ochrony IEC
9 Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia
10 Znamionowa moc wejsciowa
11 Liczba faz
12 Predkos¢ obrotowa
13 Masa bez kabla
14 Kondensator roboczy
15 Aprobata EN
16 Znak Ex*
17 Maksymalna gtebokos$¢ zainstalowania
18 Wydajno$¢ maksymalna
19 Moc wyjsciowa
20 Prad znamionowy
21 Wspétczynnik mocy
22 Maksymalna temperatura cieczy
23 Czestotliwosé
24 Klasa izolacji

Poz. Opis
1 Znak Ex
2 Oznaczenie typu
3 Nr katalogowy
4 Kod daty produkcji (Rok/Tydzien).
5 Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia
6 Liczba faz
7 Znamionowa moc wejsciowa
8 Predkos$¢ obrotowa
9 Napiecie znamionowe, A
10 Napiecie znamionowe, Y
11 Czestotliwosé
12 Masa bez kabla
13 Aprobata EN
14 Znak CE
15 Ochrona przeciwwybuchowa
16 Stopien ochrony IEC
17 Maksymalna gteboko$é zainstalowania
18 Wydajnos$¢ maksymalna
19 Maksymalna temperatura cieczy
20 Moc silnika [kW]
21 Wsp6tczynnik mocy
22 Prad znaminowy, A
23 Prad znaminowy, Y
24 Kondensator rozruchowy
25 Kondensator roboczy
26 Klasa izolacji
27 Kraj produkgciji

* Tylko pompy w wykonaniu przeciwybuchowym.
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Kompletacja zamoéwienia

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Zamoéwienie pompy

Przy zamawianiu pompy nalezy uwzglednié:
+ Typ pompy

» Warianty wykonania (opcja)

* Osprzet

+ Sterownik

* Wykonanie przeciwwybuchowe.

Typ pompy

W celu wstepnego doboru typu pompy nalezy
skorzysta¢ z podanego zestawienia tabelarycznego.
Ponizsza tabela stuzy tylko do celéw pogladowych.

Ttoczona ciecz DP EF SL1 SLV

Woda deszczowa . .
Woda gruntowa e o o .
Woda drenazowa i powierzchniowa o o . .
Woda drenazowa i woda powierzchniowa e o o .
z matymi zanieczyszczeniami

Woda powierzchniowa zawierajgca . o . .
domieszki materiatéw $ciernych

Scieki z zanieczyszczeniami widknistymi, o o .
na przyktad z pralni

Scieki z budynkéw uzytecznosci publicznej o o .
bez odptywow z sanitariatow.

Scieki gospodarcze z fekaliami . .
Woda przemystowa bez ciat statych .
lub wiéknistych.

Woda przemystowa z ciatami statymi o o .
Woda technologiczna bez czastek widknistych o o

i czesci statych

Po wybraniu typu pompy, mozna dobra¢ konkretng
pompe, ktéra najlepiej odpowiada Twoim potrzebom
korzystajac z rozdziatu: Typoszereg na stronach 12 do
19, oraz rozdziatu: Klucz oznaczern typu na stronach 5
do 9.

Ponizsza lista jest szczegdétowym opisem nastepujace;j
pompy:

Typ pompy Nr katalogowy
SLV.65.65.22.2.51D 96871966

* Pompa, zgodnie z oznaczeniem podanym w kluczu.
+ Kabel 10 m.

» Farba: NSC 8005-R80B (ciemno szary),
kod potysku 35 o grubosci: 100 p.
» Trzy taczniki termiczne, jeden na kazdq faze
lub trzy taczniki termiczne (PTC).
+ Badana zgodnie z DIN 9906, zatgcznik A.
W celu doboru pompy, patrz rozdziaty Performance
curvesl/ Technical data na stronach 54-77.

Uwaga: Szczegoétowe dane na temat pompy mozna
uzyskac po wpisaniu numeru katalogowego 96871966
w programie WebCAPS.

Dodatkowe informacje na temat WebCAPS,
patrz strona 98.

Warianty wykonania

Istnieje mozliwos$¢ dostosowania pomp do potrzeb
klienta. Dostepne sg rézne opcje wykonan pomp takich
jak: wykonanie przeciwwybuchowe pompy, rézna
dtugos¢ kabla, a takze specjalne wykonania
materiatowe.

Osprzet

Przy zamawianiu osprzetu nalezy zwréci¢ uwage
na sposob montazu pompy. W celu dobrania
odpowiedniego osprzetu patrz rozdziat: Osprzet,
strona 92.

Uwaga: Firma Grundfos nie ponosi odpowiedzialnosci
za dobor osprzetu zamoéwionego przez Panstwa.

Sterownik
Dostepne sg nastepujace sterowniki:

DP, EF, SL1 i SLV
» Sterowniki Dedykowane. Patrz strona 93.

« LC 107 iLCD 107 z dzwonami hydrostatycznymi.
Patrz strona 94.

« LC 108iLCD 108 z tagcznikami ptywakowymi.
Patrz strona 94.

« LC 110iLCD 110 z elektrodami.
Patrz strona 94.

« CU 100. Patrz strona 95.

DP, EF, SL1i SLV AUTOppapT

* Wbudowane w sterownik. Patrz strona 4.

» Jednostka Grundfos CIU. Patrz strona 96.
* Pilot R100 firmy Grundfos. Patrz strona 96.

Wersja w wykonaniu przeciwwybuchowym
Wszystkie typy pomp dostepne sg w wykonaniu
przeciwwybuchowym.

Pompy posiadajg ochrone przeciwwybuchowg
CE 0344 & 11 2G i Ex bcd 1IB T4 Gb zgodnie z normami
EN 12050-1 i EN 12050-2.

Pompy dostepne sa réwniez w wersjach zgodnych
z IEC (Australia i inne) posiadajg ochrone
przeciwwybuchowg Ex d I1IB T4 Gb zgodnie

z normami IEC 60079-0 i IEC 60079-1.

10
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Za kreS p racy Pompy DP, EF, SL1, SLV

Zakres pracy

Rysunek 4 przedstawia zakres charakterystyk pomp
DP, EF, SL1 i SLV w wykonaniu standardowym,
z funkcjg AUTO ppppr jak i przeciwwybuchowym.
Daje to przeglad réznych wielko$ci pomp i wirnikéw.

H
[m]
»5 50 Hz
T
15 —~

10 \

\
3 AT

2
1 15 2 3 4 5 6 8 10 15 20 £
Qi8] 2
| | T T T 1 | | | | 1 ©
4 5 6 7 8 9 10 20 30 40 50 Q [m3h] s

Rys. 4 Zakres pracy

Typ pompy Numer charakterystyki
DP10 3

EF30 2
SL1.50.65.09

SL1.50.65.11 4
SL1.50.65.15

SLV.65.65.09

SLV.65.65.11 1
SLV.65.65.15
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Pompy DP, EF, SL1, SLV

Typoszereg

Pompy w wykonaniu standardowym

DP10, wykonanie standardowe

Napiecie Dlugosé¢ kabla Zabezpieczenie
Typ pompy Nr katalogowy v] [m] termiczne
DP10.50.09.2.1.502 96104200 1x230VD 10 Lacznik termiczny
DP10.50.09.A.2.1.502 96104202 1x230VD 10 Lacznik termiczny
DP10.50.09.2.50B 96104204 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.50.09.A.2.50B 96104206 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.50.15.2.50B 96104208 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.50.15.A.2.50B 96104210 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
DP10.65.26.2.50B 96106542 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
DP10.65.26.A.2.50B 96106544 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
DP10 AUTOspapT
T Napiecie Dlugosé¢ kabla Zabezpieczenie
yp pompy Nr katalogowy V] [m] termiczne
DP10.50.09.E.2.1.502 96877476 1x230V 10 tacznik termiczny
DP10.50.09.E.2.50B 96877478 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.50.15.E.2.50B 96877503 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
DP10.65.26.E.2.50B 96877506 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny

DP10, wykonanie standardowe dla Norwegii

Napiecie Dlugosé¢ kabla Zabezpieczenie
Typ pompy Nr katalogowy V] im] termiczne
DP10.50.09.2.50C 96566074 3x230-240VD 10 tacznik termiczny
DP10.50.09.A.2.50C 96566075 3x230-240V D 10 Ltacznik termiczny
DP10.50.15.2.50C 96566078 3x230-240V D 10 Lacznik termiczny
DP10.50.15.A.2.50C 96566079 3x230-240VD 10 Lacznik termiczny
DP10.65.26.2.50C 96566081 3x230-240VD 10 tacznik termiczny
DP10.65.26.A.2.50C 96566082 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
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Typoszereg

Pompy DP, EF, SL1, SLV

EF30, wykonanie standardowe

Typ pompy Nr katalogowy Napiecie Dtugosé¢ kabla Zabezpi_eczenie
vl [m] termiczne
EF30.50.06.2.1.502 96106546 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.06.A.2.1.502 96106548 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.06.2.50B 96106550 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.06.A.2.50B 96106552 3 x400-415VY 10 Lacznik termiczny
EF30.50.09.2.1.502 96115111 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.A.2.1.502 96115113 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.2.50B 96115115 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.A.2.50B 96115117 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.2.1.502 96106554 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.A.2.1.502 96106556 1x230VD 10 Lacznik termiczny
EF30.50.11.2.50B 96106558 3 x400-415VY 10 Lacznik termiczny
EF30.50.11.A.2.50B 96106560 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.15.2.50B 96104196 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.15.A.2.50B 96104198 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
Typ pompy Nr katalogowy Na;[)\l;cle Dlugo[sn::]kabla Zal:::rz:igﬁznie
EF30.50.06.E.2.1.502 96877508 1x230V 10 tacznik termiczny
EF30.50.06.E.2.50B 96877510 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.E.2.1.502 96877515 1x230V 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.E.2.50B 96877516 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.E.2.1.502 96875101 1x230V 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.E.2.50B 96878445 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
EF30.50.15.E.2.50B 96878448 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny

EF30, wykonanie standardowe dla Norwegii

Napiecie Diugosé¢ kabla Zabezpieczenie
Typ pompy Nr katalogowy V] [m] termiczne
EF30.50.06.2.50C 96566084 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
EF30.50.06.A.2.50C 96566086 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.2.50C 96566088 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.2.50C 96566091 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.A.2.50C 96566092 3x230-240V D 10 Lacznik termiczny
EF30.50.15.2.50C 96566094 3 x230-240V D 10 tacznik termiczny
EF30.50.15.A.2.50C 96566095 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
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Typosze reg Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1, wykonanie standardowe

Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
SL1.50.65.09.2.1.502 96106562 1x230VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.2.50C 96106567 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.2.50B 96106566 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.A.2.1.502 96106564 1x230VD 10 Lacznik termiczny
SL1.50.65.09.A.2.50C 96106571 3 x230-240VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.A.2.50B 96106570 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.2.1.502 96104125 1x230VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.2.50C 96104130 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.2.50B 96104129 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.A.2.1.502 96104127 1x230VD 10 Lacznik termiczny
SL1.50.65.11.A.2.50C 96104134 3 x230-240V D 10 Lacznik termiczny
SL1.50.65.11.A.2.50B 96104133 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.2.50C 96104119 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.2.50B 96104118 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.A.2.50C 96104123 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.A.2.50B 96104122 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SL1 AUTOxpapT
Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
SL1.50.65.09.E.2.1.502 96878450 1x230V 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.E.2.50B 96878451 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.E.2.1.502 96878454 1x230V 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.E.2.50B 96878455 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SL1.50.65.15.E.2.50B 96878458 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1, wykonanie standardowe dla Norwegii
Napiecie Diugosé¢ kabla i i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
SL1.50.65.09.2.50C 96106567 3 x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.A.2.50C 96106571 3 x230-240VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.2.50C 96104130 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.A.2.50C 96104134 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.2.50C 96104119 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.A.2.50C 96104123 3 x230-240V D 10 Lacznik termiczny
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Typoszereg

Pompy DP, EF, SL1, SLV

SLV, wykonanie standardowe

Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i

Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]

SLV65.65.09.2.1.502 96115119 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV65.65.09.2.50B 96115123 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.09.A.2.1.502 96115121 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV65.65.09.A.2.50B 96115125 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SLV65.65.11.2.1.502 96106573 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.2.50B 96106577 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.A.2.1.502 96106575 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.A.2.50B 96106579 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.15.2.50B 96104192 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.15.A.2.50B 96104194 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SLV AUTOapapT

Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne

vl [m]

SLV65.65.09.E.2.1.502 96878474 1x230V 10 tacznik termiczny
SLV65.65.09.E.2.50B 96878475 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.E.2.1.502 96882685 1x230V 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.E.2.50B 96882686 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SLV65.65.15.E.2.50B 96878503 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
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Typoszereg

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Pompy z silnikami w wykonaniu przeciwwybuchowym

DP10 Ex

Napiecie Diugosé¢ kabla i i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne

[Vl [m]

DP10.50.09.Ex.2.1.502 96104201 1x230VD 10 tacznik termiczny
DP10.50.09.Ex.2.50B 96104205 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.50.15.Ex.2.50B 96104209 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.65.26.Ex.2.50B 96106543 3x400-415VY 10 tacznik termiczny

DP10 AUTOADAPT Ex

Napiecie Dtugosé¢ kabla . . .
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
DP10.50.09.E.Ex.2.1.502 96877479 1x230V 10 Lacznik termiczny
DP10.50.09.E.Ex.2.50B 96877502 3 x400-415VY 10 Lacznik termiczny
DP10.50.15.E.Ex.2.50B 96877504 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.65.26.E.Ex.2.50B 96877507 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny

DP10, wykonanie Ex dla Norwegii

Napiecie Dlugosé¢ kabla i i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
DP10.50.09.Ex.2.50C 96566076 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
DP10.50.15.Ex.2.50C 96566080 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny
DP10.65.26.Ex.2.50C 96566083 3x230-240V D 10 tacznik termiczny

DP10, wykonanie Ex dla Australii

Napiecie Dlugosé¢ kabla i i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
DP10.50.09.Ex.2.1.502 96104203 1x230VD 10 tacznik termiczny
DP10.50.09.Ex.2.50B 96104207 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.50.15.Ex.2.50B 96104211 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
DP10.65.26.Ex.2.50B 96106545 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
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Typoszereg

Pompy DP, EF, SL1, SLV

EF30 Ex

Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne

vl [m]

EF30.50.06.Ex.2.1.502 96106547 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.06.Ex.2.50B 96106551 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.Ex.2.1.502 96115112 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.Ex.2.50B 96115116 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
EF30.50.11.Ex.2.1.502 96106555 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.Ex.2.50B 96106559 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.15.Ex.2.50B 96104197 3x400-415VY 10 tacznik termiczny

EF30 AUTOADAPT Ex

Napiecie Diugosé¢ kabla . . .

Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]

EF30.50.06.E.Ex.2.1.502 96877512 1x230V 10 Lacznik termiczny
EF30.50.06.E.Ex.2.50B 96877514 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.E.Ex.2.1.502 96877518 1x230V 10 tacznik termiczny
EF30.50.09.E.Ex.2.50B 96877532 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.E.Ex.2.1.502 96878446 1x230V 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.E.Ex.2.50B 96878447 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.15.E.Ex.2.50B 96878449 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny

EF30, wykonanie Ex dla Norwegii

Napiecie Diugosé¢ kabla . . .
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
\J| [m]
EF30.50.06.Ex.2.50C 96566087 3 x230-240V D 10 Lacznik termiczny
EF30.50.09.Ex.2.50C 96566090 3x230-240VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.11.Ex.2.50C 96566093 3 x230-240V D 10 tacznik termiczny
EF30.50.15.Ex.2.50C 96566096 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny

EF30, wykonanie Ex dla Australii

Napiecie Dtugosé¢ kabla i i i

Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]

EF30.50.Ex.06.2.1.502 96106549 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.Ex.06.2.50B 96106553 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
EF30.50.Ex.09.2.1.502 96115114 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.Ex.09.2.50B 96115118 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.Ex.11.2.1.502 96106557 1x230VD 10 tacznik termiczny
EF30.50.Ex.11.2.50B 96106561 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
EF30.50.Ex.15.2.50B 96104199 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny

o™

GRUNDFOS' 2\

17


http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96104199&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106561&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106557&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96115118&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96115114&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106553&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106549&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96566096&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96566093&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96566090&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96566087&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878449&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878447&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878446&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96877532&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
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Typoszereg

Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1 Ex

Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne

vl [m]

SL1.50.65.09.Ex.2.1.502 96106563 1x230VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.Ex.2.50C 96106569 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.Ex.2.50B 96106568 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.Ex.2.1.502 96104126 1x230VD 10 Lacznik termiczny
SL1.50.65.11.Ex.2.50C 96104132 3 x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.Ex.2.50B 96104131 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.Ex.2.50C 96104121 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.Ex.2.50B 96104120 3x400-415VY 10 tacznik termiczny

SL1 AUTOADAPT Ex

Napiecie Dlugosé¢ kabla i i i

Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]

SL1.50.65.09.E.Ex.2.1.502 96878452 1x230V 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.E.Ex.2.50B 96878453 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.E.Ex.2.1.502 96878456 1x230V 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.E.Ex.2.50B 96878457 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.E.Ex.2.50B 96878472 3x400-415VY 10 tacznik termiczny

SL1, wykonanie Ex dla Norwegii

Napiecie Dtugosé¢ kabla i i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
SL1.50.65.09.Ex.2.50C 96106569 3x230-240 VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.Ex.2.50C 96104132 3x230-240V D 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.Ex.2.50C 96104121 3 x230-240 VD 10 tacznik termiczny

SL1, wykonanie Ex dla Australii

Napiecie Diugosé¢ kabla i i i

Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]

SL1.50.65.09.Ex.2.1.502 96106565 1x230VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.09.Ex.2.50B 96106572 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.Ex.2.1.502 96104128 1x230VD 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.11.Ex.2.50B 96104135 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SL1.50.65.15.Ex.2.50B 96104124 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
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http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878452&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96104120&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
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http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106569&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106563&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no

Typosze reg Pompy DP, EF, SL1, SLV

SLV Ex
Napiecie Dlugosé¢ kabla . i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
SLV65.65.09.Ex.2.1.502 96115120 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV65.65.09.Ex.2.50B 96115124 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.Ex.2.1.502 96106574 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV65.65.11.Ex.2.50B 96106578 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SLV.65.65.15.Ex.2.50B 96104193 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV AUTOADAPT Ex
Napiecie Dtugos¢ kabla . ., .
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
\J| [m]
SLV65.65.09.E.Ex.2.1.502 96878476 1x230V 10 tacznik termiczny
SLV65.65.09.E.Ex.2.50B 96878477 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny
SLV65.65.11.E.Ex.2.1.502 96878480 1x230V 10 Lacznik termiczny
SLV65.65.11.E.Ex.2.50B 96878481 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV65.65.15.E.Ex.2.50B 96878504 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV, wykonanie Ex dla Australii
Napiecie Dlugosé¢ kabla i i i
Typ pompy Nr katalogowy Zabezpieczenie termiczne
vl [m]
SLV.65.65.Ex.09.2.1.502 96115122 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV.65.65.Ex.09.2.50B 96115126 3x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV.65.65.Ex.11.2.1.502 96106576 1x230VD 10 tacznik termiczny
SLV.65.65.Ex.11.2.50B 96106580 3 x400-415VY 10 tacznik termiczny
SLV.65.65.Ex.15.2.50B 96104195 3x400-415VY 10 Lacznik termiczny

> 19

GRUNDFOS' 2\


http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878504&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878481&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878480&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878477&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96878476&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96104193&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106578&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96106574&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96115124&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
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http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96115126&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96115122&lang=ENU&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no

Warianty

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Lista wariantow
Silnik

Kable standardowe

Kabel B, 4 G 1,5 mm? + 3 x 1 mm?

15 m
20m
25m
30 m
40 m
50 m

Kable Ex

Kabel B, 4 G 1,5 mm? + 3 x 1 mm?, Ex

15 m
20m
25m
30 m
40 m
50 m

W przypadku pompy wspoipracujacej z przetwornica,
czestotliwosci nalezy stosowac kable ekranowane
EMC w celu spetnienia wymagania odnosnie
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Kabel ekranowany B, Ex

10m
15 m
20m
25m
30 m
40 m

Zabezpieczenie kabla

Do kabla 7-zytowego

Wykonanie specjalne silnika

Rézne napiecia
Z lub bez PTC, itd.

20
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Warianty

Pompy DP, EF, SL1, SLV

TESTY

Test w zadanym punkcie pracy wyznaczony na
standardowej krzywej charakterystyki wirnika

Zredukowana $rednica wirnika dla okreslonego
punktu pracy

Dodatkowe testy krzywej Q-H (tacznie z raportem)

Od 5 do 10 predkosci przeptywu z krzywej wydajnosci

pompy.

Normy przeprowadzania testow

Sprawnos$¢ gwarantowana przez Grundfos.

1ISO 9906 Tolerancje dla klasy 1.

1ISO 9906 Tolerancje dla klasy 2.

Test wibracji (tacznie z raportem)

Zgodnie z fabrycznymi normami jako$ci firmy

Grundfos.

Test NPSHr

Nie sg jeszcze dostepne.

Test wspotpracy pompy z przetwornica

Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Test przeprowadzony w obecno$ci zamawiajacego
(witness test)

Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Certyfikaty

Raport z dopuszczeniem ATEX

Specjalny raport Grundfos.
Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Certyfikat zgodnosci z zaméwieniem

Zgodnie z normg EN 10204 2.1.

Zgodnie z zatacznikiem A dla klas 1 2.

Certyfikat pompy

Zgodnie z normg EN 10204 2.2.

Zgodnie z zatgcznikiem A dla klas 1 2.

Certyfikat badan

Zgodnie z normg EN 10204 3.1.

Zgodnie z zatacznikiem A dla klas 1 2.

Raport specyfikacji materiatlowej

Zgodnie z normg EN 10204 3.1B.

Raport materiatowy z certyfikatem

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Informacje dostawcy materiatow.

Certyfikat inspekcyjny Lloyds Register

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Certyfikat inspekcyjny DNV (Det Norske Veritas)

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Certyfikat inspekcyjny Germanisher Lloyd

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Certyfikat inspekcyjny American Bureau of Shipping

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Certyfikat inspekcyjny Bureau Veritas

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Registro Italiano Navale Argenture

Zgodnie z normg EN 10204 3.2.

Inne certyfikaty inspekcyjne

Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Pozostate

Specjalne opakowanie

Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Specjalna tabliczka znamionowa

Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Inne wykonania

Prosimy o kontakt z firmg Grundfos.

Uszczelnienie watu odporne na dziatanie srodkéw
chemicznych

FKM, standard (NBR).

Pompa odporna na dziatanie $srodkéw chemicznych

FKM, standard (NBR).

Wykonczenie powierzchni wewnetrznej

Powtoka ceramiczna (wirnik i obudowa pompy).

Dodatkowa powtoka epoksydowa (CED).

Powtoka wierzchnia

Czarny (RAL 9005), czerwony (RAL 3000).

Inne kolory.

o™
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Specyfikacja materiatowa pomp DP i EF

Na kolejnych stronach znajdujg sie rysunki ztozeniowe i przekrojowe pomp w trzech réznych wariantach przytaczen

ttocznych.
Poz. Opis Materiat Standard EN AISI/ASTM
6a Sworzen Stal nierdzewna
7a Nit Stal nierdzewna 1.4301 304
9a Klin Stal nierdzewna
26a Pierscien O-ring NBR
37 Pierscien O-ring NBR
37a Pierscienie O-ring NBR
37b Pierscienie O-ring NBR
48 Stojan
48a Pokrywa
49 Wirnik Zeliwo EN-GJS-500-7
50 Obudowa pompy Zeliwo EN-GJL-250
55 Obudowa stojana Zeliwo EN-JL-1030
58 Eéir:;er;:‘&%?ér@guujacy Zeliwo EN-JL-1030
66 Pierscien zabezpieczajacy Stal nierdzewna
76 Tabliczka znamionowa Stal nierdzewna 1.4301 304
84 Kosz wlotowy* Zeliwo
92 Pierscien zaciskowy Stal nierdzewna 1.4301 304
102 Pierscien O-ring NBR
103 Tulejka Stal nierdzewna 1.4057 431
104 Pierscien uszczelniajacy NBR
105 Uszczelnienie watu
105a Uszczelnienie watu
107 Pierscienie O-ring NBR
150a Kompletny stojan w obudowie
153 tozysko 6204
153a Podktadka
153b Podktadka
154 tozysko 6303
155 Komora olejowa Zeliwo
157 Podktadka
158 Sprezyna falista Stal
159 Pierscien O-ring NBR
162 Ptyta biezna Zeliwo
5
173 Sruba Stal
173a Podktadka Stal
176 tacze kablowe wewnetrzne PET
181 tacze kablowe zewnetrzne Guma CR, kabel HO7RN-F 1.4308 CF-8
188a Sruba Stal nierdzewna
188b Sruba blokujaca
188¢ Sruba blokujaca
189 Sruba regulacyjna
190 Uchwyt do podnoszenia Stal nierdzewna 1.4308 CF-8
193 Sruba komory olejowe;j Stal nierdzewna
193a Olej Shell Ondina 917
194 Uszczelka Nylon
198 Pierscien O-ring NBR

Farba

Dwu skfadnikowa zywica epoksydowa

* Tylko pompy DP

o™
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV
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188a
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Rys. 5 Rysunek przekrojowy DP10.50.09/15
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

150a -

TMO02 7229 3009

Rys. 6 Rysunek ztozeniowy DP10.50.09/15
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

150a —
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Rys. 7 Rysunek przekrojowy DP10.65.26

TMO02 7233 0904
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

150a

TMO02 7232 0904

Rys. 8 Rysunek ztozeniowy DP10.65.26
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV
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Pompy DP, EF, SL1, SLV

Konstrukcja

600€ 29€. CONL

Rys. 10 Rysunek ztozeniowy EF
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Specyfikacja materiatowa pomp DP i EF AUTOpapT

Na kolejnych stronach znajdujg sie rysunki ztozeniowe i przekrojowe pomp w trzech réznych wariantach przytaczen

ttocznych.
Poz. Opis Materiat Standard EN AISI/ASTM
6a Sworzen Stal nierdzewna
7a Nit Stal nierdzewna
9a Klin Stal nierdzewna
26A Pierscien O-ring
37 Pierscien O-ring
37a Pierscienie O-ring NBR
37b Pierscien O-ring
48 Stojan
48a Ptytka taczeniowa
49 Wirnik Zeliwo EN-JL-1030
50 Obudowa pompy Zeliwo EN-JL-1030
55 Obudowa stojana Zeliwo EN-JL-1030
58 E'S‘Z?;e”l;g‘i’g@’:;uulqcy Zeliwo EN-JL-1030
66 Pierscien zabezpieczajacy Stal nierdzewna
76 Tabliczka znamionowa Stal nierdzewna 1.4301 304
84 Kosz ssawny*** Zeliwo
90b Pierscien O-ring
92 Pierscien zaciskowy Stal nierdzewna 1.4301 304
102 Pierscien O-ring NBR
103 Tulejka Stal nierdzewna 1.4057 431
104 Pierscien uszczelniajacy NBR
Uszczelnienie pierwotne (0,6 do 1,5 kW):
SiC/SiC
Uszczelnienie wtérne (0,6 do 1,5 kW):
Uszczelnienie wargowe, NBR
105/105a Uszczelnienie watu giscz/cszi(z,;lnleme pierwotne (2,6 kW):
Uszczelnienie wtérne (2,6 kW):
tlenek wegla/ glinu
Inne elementy:
NBR, stal nierdzewna
107 Pierscienie O-ring NBR
D o 230
D i 820
155 Komora olejowa
158 Sprezyna falista Stal
159 Pierscien O-ring NBR
161 Kondensator roboczy*
161b Nakretka
161c Uchwyt
161d Podktadka
161e Podktadka
161f Sruba Stal
172 Wirnik/wat ﬁigf;:u\?llsgrj\;rczge\ggw;ruSstta&ll nierdzewna 1 215%8:13 4
173 Sruba Stal
173a Podktadka Stal
174 Zacisk uziemiajacy
174a Podktadka
176 tacze kablowe wewngtrzne PET
181 tacze kablowe zewnetrzne Guma CR, kabel HO7RN-F 1.4308 CF-8
188a Sruba Stal nierdzewna
188b Sruba blokujaca Stal
188¢c Sruba Stal

o™
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

Poz. Opis Materiat Standard EN AISI/ASTM
189 Sruba regulacyjna Stal
190 Uchwyt do podnoszenia Stal nierdzewna 1.4308 CF-8
193 Sruba komory olejowej Stal nierdzewna
193a Olej Shell Ondina 913
194 Uszczelka Nylon
198 Pierscien O-ring NBR
285 Czujniki suchobiegu**
285a Pierscien O-ring NBR 1.4308 CF-8
285b Zestaw $rub
287 Czujnik poziomu
287a Ostona ochronna
287b Pierscien O-ring
287c Zestaw $rub
288 Czujnik Pt1000
Farba Dwu sktadnikowa zywica epoksydowa

*

Tylko pompy jednofazowe.
** Pompy w wykonaniu przeciwwybuchowym posiadajg dwa czujniki suchobiegu.

*** Tylko pompy DP.

30 I
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

' Tylko pompy

jednofazowe
190
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154
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Rys. 11 Rysunek przekrojowy DP10.50.09/15 AUTO spapT
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Rys. 12 Rysunek ztozeniowy DP10.50.09/15 AUTO zpapt

TMO04 4868 2109

32

o™

GRUNDFOS 2\



KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

~ C D106
@1 05%—1 05

TMO04 4869 2109

Rys. 14 Rysunek ztozeniowy DP10.65.26 AUTOspapt
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

\
| Tylko pompy
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

153b
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i / - ;
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CA— P - 188a———

TMO04 4870 2109

Rys. 16 Rysunek ztozeniowy EF AUTO spapT
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Specyfikacja materiatowa pomp SL1 i SLV

Na kolejnych stronach znajdujg sie rysunki ztozeniowe i przekrojowe pomp w trzech réznych wariantach przytaczen

ttocznych.
Poz. Opis Materiat Standard EN AISI/ASTM
6a Sworzen Stal nierdzewna
7a Nit Stal nierdzewna 1.4301 304
9a Wpust Stal nierdzewna
26a Pierscien O-ring NBR
37 Pierscien O-ring NBR
37a Pierscienie O-ring NBR
37b Pierscienie O-ring NBR
48 Stojan
48a Ptytka taczeniowa
49 Smigto Zeliwo EN-GJS-500-7
50 Obudowa pompy Zeliwo EN-GJL-250
55 Obudowa stojana Zeliwo EN-JL-1030
58 E'S‘;’:;er::ﬁ‘:;‘i’g@’;‘u“jacy Zeliwo EN-JL-1030
66 Pierscien zabezpieczajacy Stal nierdzewna
76 Tabliczka znamionowa Stal nierdzewna 1.4301 304
92 Pierscien zaciskowy Stal nierdzewna 1.4301 304
102 Pierscien O-ring NBR
103 Tulejka Stal nierdzewna 1.4057 431
104 Pierscien uszczelniajacy NBR
105 Uszczelnienie watu
105a Uszczelnienie watu
107 Pierscienie O-ring NBR
150a Kompletny stojan w obudowie
153 tozysko 6204
153b Podktadka Stal
154 tozysko 6303
155 Komora olejowa Zeliwo
158 Sprezyna falista Stal
159 Pierscien O-ring NBR
162 Plyta biezna* Zeliwo
172 wg{mk silnika Stal nierdzewna lggg? 304
173 Sruba Stal
173a Podktadka Stal
176 tacze kablowe wewngtrzne PET
181 tacze kablowe zewnetrzne Guma CR, kabel HO7RN-F 1.4308
185 Pierscien O-ring NBR
187 Sruba Stal
188a Sruba Stal nierdzewna CF-8
188b Sruba blokujaca
189 Sruba regulacyjna
190 Uchwyt do podnoszenia Stal nierdzewna 1.4308
193 Sruba komory olejowe;j Stal nierdzewna CF-8
193a Olej Shell Ondina 917
194 Uszczelka Nylon
198 Pierscien O-ring NBR

* Tylko pompy SL1.
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

TMO2 7363 0904

Rys. 18 Rysunek ztozeniowy SL1.50.65.09/11/15

X 39
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

TMO2 7364 0904

Rys. 20 Rysunek ztozeniowy SLV.65.65.09/11/15

X 4
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Specyfikacja materiatowa pomp SL1 i SLV AUTOpapT

Na kolejnych stronach znajdujg sie rysunki ztozeniowe i przekrojowe pomp w trzech réznych wariantach przytaczen

ttocznych.
Poz. Opis Materiat Standard EN AISI/ASTM
6a Sworzen Stal nierdzewna
7a Nit Stal nierdzewna
9a Wpust Stal nierdzewna
26A Pierscien O-ring
37 Pierscien O-ring
37a Pierscienie O-ring NBR
37b Pierscien O-ring
48 Stojan
48a Ptytka taczeniowa
49 Wirnik Zeliwo EN-JL-1030
50 Obudowa pompy Zeliwo EN-JL-1030
55 Obudowa stojana Zeliwo EN-JL-1030
58 E'S‘ez?;e”l;g‘i’g@’:?uulqcy Zeliwo EN-JL-1030
66 Pierscien zabezpieczajacy Stal nierdzewna
76 Tabliczka znamionowa Stal nierdzewna 1.4301 304
90b Pierscien O-ring
92 Pierscien zaciskowy Stal nierdzewna 1.4301 304
102 Pierscien O-ring NBR
103 Tulejka Stal nierdzewna 1.4057 431
104 Pierscien uszczelniajacy NBR
Uszczelnienie pierwotne (0,9 do 1,5 kW)
10571058 Uszczelnienie watu Dssasinienic wtorne (0.9 do 1,5 kW):
Uszczelnienie wargowe, NBR
107 Pierscienie O-ring NBR
153 tozysko Do 1.5 kW wigcznie: 6303
154 tozysko Do 1.5 kW wigcznie: 6201
155 Komora olejowa
158 Sprezyna falista Stal
159 Pierscien O-ring NBR
161 Kondensator roboczy*
161b Nakretka
161c Uchwyt
161d Podktadka
161e Podktadka
161f Sruba Stal
162 Plyta biezna*** Zeliwo
172 Wirnik/wat (I:\ligf:u\rllsg:\aprc,zzye\ggw:ruSsttaail nierdzewna ?1 223:13 S04
173 Sruba Stal
173a Podktadka Stal
174 Zacisk uziemiajacy
174a Podktadka
176 tacze kablowe wewnetrzne PET
181 tacze kablowe zewnetrzne Guma CR, kabel HO7RN-F 1.4308 CF-8
188a Sruba Stal nierdzewna
188b Sruba blokujaca Stal
190 Uchwyt do podnoszenia Stal nierdzewna 1.4308 CF-8
193 Sruba komory olejowe;j Stal nierdzewna
193a Olej Shell Ondina 913
194 Uszczelka Nylon
198 Pierscien O-ring NBR
285 Czujniki suchobiegu**
285a Pierscien O-ring NBR 1.4308 CF-8

42
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Poz. Opis Materiat Standard EN AISI/ASTM
285b Zestaw $rub

287 Czujnik poziomu

287a Ostona ochronna

287b Pierscien O-ring

287c Zestaw $rub

288 Czujnik Pt1000

Farba

Dwu skfadnikowa zywica epoksydowa

*  Tylko pompy jednofazowe.

** Pompy w wykonaniu przeciwwybuchowym posiadaja dwa czujniki suchobiegu.

*** Tylko pompy SL1.
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Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV
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Rys. 21 Rysunek przekrojowy SL1.50.65.09/11/15 AUTO spapt

' Tylko pompy
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV
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Rys. 22 Rysunek ztozeniowy SL1.50.65.09/11/15 AUTO zpapT

IO

GRUNDFOS' 2\



Konstrukcja

Pompy DP, EF, SL1, SLV
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Rys. 23 Rysunek przekrojowy SLV.65.65.09/11/15 AUTO spapT
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KOnStru ija Pompy DP, EF, SL1, SLV

161b——e 90b
161d

TMO04 4800 2109

Rys. 24 Rysunek ztozeniowy SLV.65.65.09/11/15 AUTO spapr
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Opis produktu

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Cechy

tozyska kulkowe
tozyska kulkowe sg trwale nasmarowane.

tozyska gorne:

* Do 1,5 kW wtgcznie:

Jednorzedowe tozysko kulkowe 6201.
*+ 2,6 kWido:

Jednorzedowe tozysko kulkowe 6205.

tozyska dolne:

* Do 1,5 kW wtgcznie:

Jednorzedowe tozysko kulkowe 6303.
+ 2,6 kWi do:

tozysko kulkowe skosne 3205.

Uszczelnienie watu

Typoszereg pomp DP, EF, SL1 i SLV dostepny jest
w dwdch wykonaniach uszczelnienia watu.

Oba warianty wyposazone sg w uszczelnienia
kasetowe. Uszczelnienie watu oddziela silnik

od pompowanej cieczy.

Pompy do 1,5 kW wigcznie posiadajg mechaniczne
uszczelnienie watu SiC/SiC, jako uszczelnienie
pierwotne oraz uszczelnienie wargowe stanowigce
uszczelnienie wtérne. W ramach serwisu,
uszczelnienie mechaniczne watu i uszczelnienie
wargowe dostarczane sg jako jeden element gotowy do
montazu.

Pompy o mocy 2,6 kW i wiekszej posiadajg podwdjne
uszczelnienie mechaniczne watu SiC/SiC, jako
uszczelnienie pierwotne oraz uszczelnienie
mechaniczne watu wykonane z tlenku wegla/tlenku
glinu stanowigce uszczelnienie wtérne.

Silnik

Silnik jest wodoszczelny, catkowicie hermetyczny.
Klasa izolacji: F (155 °C).

Klasa temperaturowa: F (105 °C).

Stopien ochrony: IP68.

Zabezpieczenia i czujniki do silnika, patrz
rozdziat: Czujniki.

Przewody zasilajace

Przewéd standardowy

Srednica Promien tuku
zewnetrzna —
Typ kabla kaf)la Przymo- Swo-
[mm] cowany bodny
Lyniflex4 G 1,5 mm2 +3x 1 mm? 155+ 0,5 60 90
Lyniflex4 G 2,5 mmZ +3x1mm? 17,0+ 0,5 66 99
Lyniflex7G 2,5 mmZ +3x1mm?2 18,5+ 0,5 74 111
Kabel zasilajacy EMC
Srednica Promien tuku
zewnetrzna
Typ kabla ka‘l?ola Przymo- Swo-
[mm] cowany bodny
3G3GC3G-F3x1AIC+4 G 2,5 mm?2 17,5+0,5 85 170

Standardowo dtugos¢ kabla zasilajgcego wynosi 10 m.
Inne diugosci kabla dostepne sg na zapytanie.
Patrz rozdziat Lista wariantéow, strona 20.

Liczba i wymiar kabli uzaleznione sg od wymiaru
silnika.

Wejscie kablowe

Wtyczka ze stali nierdzewnej przymocowana jest do
nakretki taczacej. Nakretka i pierécienie O-ring stanowig
uszczelnienie przed penetracjg wody do srodka.

Wtyczka wypetniona jest specjalnym materiatem,
wlanym do wtyczki wokot przewodéw kablowych.
Zapobiega to przedostawaniu sie wody do silnika przez
kable, w przypadku zerwania kabli lub nieprawidtowag,
obstuge podczas instalowania lub serwisowania.

Czujniki

Pompy DP, EF, SL1i SLV

Standardowo, pompa posiada dwa taczniki termiczne
wbudowane w uzwojenie silnika dla zabezpieczenia
silnika przed przegrzaniem.

Pompy DP, EF, SL1 i SLV z funkcja AUTOxpapT
Standardowo pompa zawiera:

» Jeden analogowy przetwornik cisnienia
bezwzglednego.

* Czujnik suchobiegu.
Wersje przeciwwybuchowe posiadajg dwa czujniki
suchobiegu.
Czujnik(i) suchobiegu wskazujg poziom
zatrzymania w pierwszym cyklu pompy
i zapobiegajg pracy na sucho.
W wersjach standardowych, czujnik suchobiegu
moze by¢ anulowany przez opcjonalny modut CIU,
jesli istnieje ryzyko powstania warstwy ptywajace;j.
* Wszystkie pompy posiadajg dwa tgczniki termiczne
wbudowane w uzwojenie stojana dla ochrony silnika
przed przegrzaniem.

* Dwa czujniki Pt1000 do pomiaréw analogowych.

« Wbudowane zabezpieczenie silnika 12 (t)
zapewniajace wieksze bezpieczenstwo.
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Opis produktu

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Warunki pracy

Pompy przeznaczone sg do pracy przerywanej (S3).
Kiedy pompy sg catkowicie zanurzone to mogag réwniez
pracowac w trybie pracy ciagtej (S1).

TMO4 4810 2109

N

Rys. 25 Poziomy pracy

* Praca przerywana, S3:
Tryb pracy S3 oznacza, ze w czasie 10 minut
pompa moze pracowac przez 4 minuty,
po czym nalezy jg wytaczy¢ na 6 minut.
Patrz rys. 26.
W tym trybie pracy pompa jest czesciowo
zanurzona w pompowane;j cieczy, tzn poziom
cieczy siega minimum potowy silnika. Patrz rys. 25.

Praca r——

4 min. 6 min.

WYL £
K— qomin.— A

TMO04 4527 1509

Rys. 26 Tryb pracy S3

* Praca ciagta, S1:
W tym trybie pracy, pompa moze pracowac
nieprzerwanie bez koniecznosci wytaczen
w celu schtodzenia. Patrz rys. 27. Bedac catkowicie
zanurzong pompa jest wystarczajgco chtodzona
przez otaczajacq ciecz. Patrz rys. 25.

TMO04 5228 1509

Rys. 27 Tryb pracy S1

Pompowane ciecze
4 do 10.

0 °C do +40 °C.

Wartos¢ pH:
Temperatura cieczy:

W przypadku tloczenia cieczy o gestosci
i/lub lepkosci wiekszej od wody, nalezy zastosowaé
silnik o odpowiednio wiekszej mocy.

Przez krotkie okresy czasu (maksimum 3 minuty)
dopuszczalna jest temperatura do 60 °C (nie dotyczy
pomp w wersjach przeciwwybuchowych)

Poziom natezenia halasu

Poziom cisnienia akustycznego pompy jest nizszy
niz wartosci graniczne okreslone w Dyrektywie
2006/42/WE w sprawie maszyn.

Typoszereg silnikow

Moc wyjsciowa Liczba biegunéw

[kwW]
0,6 2
0,9 2
1,1 2
1,5 2
2,6 2

Praca z przetwornica czestotliwosci
Przekroj dotyczy tylko pomp DP, EF, SL1 i SLV.

Uwaga: Pompy DP, EF, SL1 and SLV z funkcjgq
AUTO4papT Nie moga wspotpracowac z przetwornicg
czestotliwosci.

W zasadzie wszystkie silniki tréjfazowe moga by¢
podtaczone do przetwornicy czestotliwosci za
wyjatkiem pomp w wykonaniu z AUTO ppapT-

Wspotpraca z przetwornicg czestotliwosci czesto
powoduje wieksze obcigzenie izolacji silnika co moze
by¢ przyczyna jego gtosniejszej pracy. (Spowodowane
jest to przez indukowanie sie pragdéw wirowych
wywotanych napieciem prostokatnym wytwarzanym
przez przetwornice czestotliwosci).

Wieksze silniki regulowane przez przetwornice
czestotliwosci bedg obcigzane pradami w tozyskach.

Wiecej informacji na temat przetwornicy czestotliwosci
mozna znalez¢ w instrukcji instalacji i obstugi na stronie
internetowej www.grundfos.com (WebCAPS).

o™
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Opis produktu Pompy DP, EF, SL1, SLV

Aprobaty

Aprobata EN

Standardowe wykonanie pomp DP, EF, SL1 i SLV Standardowe wersje zostaty dopuszczone przez

i z funkcja AUTO4papT zgodnie z VDE,

LGA (jednostka notyfikowana na podstawie Dyrektywy
w sprawie wyrobow budowlanych) zgodnie z normag

Wykonania przeciwwybuchowe zostaty zatwierdzone EN 12050-1 i EN 12050-2.
przez KEMA wedtug dyrektywy ATEX.

Dopuszczenia dla wersji przeciwwybuchowych Ex

Klasa ochrony przeciwwybuchowej pompy to Europa
CE0344 ® 112 GExbcdIIB T4 Gb.

Dyrektywa/

Standard Kod Opis
CE 0344 _ Symb_ol zgodnosci CE wedi_ug dy_rektywy ATE?( 94/9/EC, zaiaczqik X ) o
0344 jest numerem uprawnionej jednostki, ktéra dokonata certyfikacji systemu jakosci ATEX.
@ = Oznakowanie ochrony przeciwwybuchowe;j.
ATEX I _ Grupg urzgdzen wedtug dyrektywy ATEX, zatacznik II, punkt 2.2, definiuje wymagania dla urzadzen zaliczanych
do tej grupy.
_ Kategoria sprzgtu zgodnie z dyrektywa ATEX, zatacznik II, punkt 2.2, definiuje wymagania majgce zastosowanie
do sprzetu w tej kategorii.
G = Atmosfery wybuchowe - gazy, opary lub mgty stwarzajace zagrozenie wybuchem.
Ex = Urzadzenie zgodne ze zharmonizowang normg europejska.
b Kontrola zrédet zaptonu zgodnie z EN 13463-6: 2005.
c Zabezpieczenie konstrukcyjne zgodnie z EN 13463-5: 2003 oraz EN 13463-1: 2009.
d = Ostona ognioszczelna zgodnie z EN 60079-1: 2007.
Zharmonizo- 1l = Nadaje sie do zastosowania w atmosferach wybuchowych (poza kopalniami)
wana norma _ Klasyfikacja gazoéw zgodnie z EN 60079-0: 2006, zatacznik A.
europejska B ~  Gaz grupy B zawiera gaz grupy A.
T4 = Maksymalna temperatura powierzchni wynosi 135 °C wedtug normy EN 60079-0: 2006.
Gb Poziom ochrony wyposazenia (IEC).
X _ Wyposazenie wymaga spetnienia specjalnych warunkéw do bezpiecznego uzytkowania.

Warunki te sg wymienione w certyfikacie i w instrukcjach montazu i eksploatacji.

Kraje IEC (Australia i

inne) Ex d IIB T4 Gb.

Dyrektywa/ .
Standard Kod Opis
Ex = Urzadzenie zgodne ze zharmonizowang normg europejska.
d = Ostona ognioszczelna zgodnie z normag EN 60079-1: 2007.
1l = Nadaje sie do zastosowania w atmosferach wybuchowych (poza kopalniami)
IEC 60079-0 i B - gl:zsyf:EaCJ?ggzzzwoivgégoadzn|eruz IE;J 60079-0: 2006, zatacznik A.
IEC 60079-1 grupy 98z grupy A-
T4 = Maksymalna temperatura powierzchni wynosi 135 °C wedtug normy IEC 60079-0: 2006.
1P68 = Stopien ochrony wedtug normy IEC 60529.
X Wyposazenie wymaga spetnienia specjalnych warunkéw do bezpiecznego uzytkowania.
Warunki te sg wymienione w certyfikacie produktu oraz w instrukcji montazu i eksploatacji.
50 o
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Opis produktu Pompy DP, EF, SL1, SLV

Schematy elektryczne
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Rys. 28 Schemat potaczen dla pomp jednofazowych Rys. 30 Schemat potaczen dla pomp trojfazowych
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Rys. 29 Schemat potaczen dla pomp jednofazowych Rys. 31 Schemat potaczen dla pomp tréjfazowych
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

Jak odczytywaé charakterystyki

Charakterystyki na kolejnych stronach odnosza sie do pomp DP, EF, SL1 i SLV w wykonaniu standardowym,
z funkcjg AUTO4papT Oraz wykonaniu przeciwwybuchowym.

Strona Charakterystyki pompy Strona Charakterystyki pompy Strona Charakterystyki pompy Strona Charakterystyki pompy

54 Charakterystyki 58 Charakterystyki 65 Charakterystyki 70 Charakterystyki
DP10.50.09.(E).(Ex).1 EF30.50.06.(E).(Ex).1 SL1.50.65.09.(E).(Ex).1 SLV.65.65.09.(E).(Ex).1
55 Charakterystyki 59 Charakterystyki 66 Charakterystyki 71 Charakterystyki
DP10.50.09.(E).(Ex).3 EF30.50.06.(E).(Ex).3 SL1.50.65.09.(E).(Ex).3 SLV.65.65.09.(E).(Ex).3
56 Charakterystyki 60 Charakterystyki 67 Charakterystyki 79 Charakterystyki
DP10.50.15.(E).(Ex).3 EF30.50.09.(E).(Ex).1 SL1.50.65.11.(E).(Ex).1 SLV.65.65.11.(E).(Ex).1
Charakterystyki Charakterystyki Charakterystyki
57 DP10.65 61 EF30.50.09.(E).(Ex).3 68 511.50.65.11.(E).(Ex).3 76 S1V.65.65.11.(E).(Ex).3
62 Charakterystyki 69 Charakterystyki 77 Charakterystyki
EF30.50.11.(E).(Ex).1 SL1.50.65.15.(E).(Ex).3 SLV.65.65.15.(E).(Ex).3
63 Charakterystyki
EF30.50.11.(E).(Ex).3
64 Charakterystyki
EF30.50.15.(E).(Ex).3
Catkowita wysokos$¢ Krzywa Q/H Typ pompy
podnoszenia H=Hgg
P _H
kW]q [m]
. 1 SL1.80.100.15
454 9\ Y 50 Hz
1 \ ISO 9906 Annex A
40— 8 N Eta
1 \ [%]
354 7 N\ 70
7 | Eta 2 | Eta 1 i Eta 2 charakterystyki
: N T e sprawnosci pompy
30— 6 /\ \ 60
25— 5 / \> Eta 1 A\)( 50
20 E . / ,/ . : \ 40
g i | Charakterystyki mocy
i / 4/ \ ‘\\ wskazujg moc wejsciowa (P )
15 3 5 N =38 wyjsciowa (P,) dla danej
. ] 7 «— T | pompy
] —
1.0 2 \ 20
054 1 10
0.0 - O T T T T T T T T O
0 5 10 15 20 25 30 35 Q [I/s]
DN 100 T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T @
[ I I I I I 2
0 1 2 3 4 5v [m/s] S
DN 150 I T T T T I T T T T I T T T T I T T T T I T T T T I g
<
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0  v[m/s] g
52 GRUNDFOS"g/\



Charakterystyki

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Warunki waznosci charakterystyk

Podane ponizej warunki odnoszg sie do charakterystyk
pokazanych na stronach 54-77.

» Tolerancje zgodne z ISO 9906, Aneks A.

+ Charakterystyki odnoszg sie do ttoczonej wody
wolnej od powietrza o temperaturze +20 °C
i lepkosci kinematycznej 1 mm?/s (1cSt).

» Linie pokazujg sprawnos¢ hydrauliczng pompy
dla réznych $rednic wirnikéw.
— Eta 1 to catkowita sprawnosc pompy (Phyq/P+).
— Krzywa Eta 2 przedstawia hydrauliczng

sprawnos¢ pompy (Phyq/P2).

Py: Moc na wale pompy.
Pq: Moc wejsciowa silnika.
Phyd: Moc odnosi sie¢ do pompy ttoczonej
cieczy.
* W przypadku gestosci innej niz 1000 kg/m3
cisnienie ttoczenia jest proporcjonalne do gestosci.
* W przypadku ttoczenia cieczy o gestosci wiekszej

niz 1000 kg/m3, nalezy zastosowac silnik
o0 odpowiednio wiekszej mocy.

Obliczenie catkowitej wysokosci podnoszenia
Catkowita wysokos$¢ podnoszenia uwzglednia réznice
wysokos$ci geometrycznej pomiedzy punktami
pomiarowymi + réznice wysokosci podnoszenia +
dynamiczng wysokos$¢ podnoszenia.

Heaik. =Hgeo * Hstat + Hayn

Hgeo: Geometryczna réznica wysokosci pomigdzy
punktami pomiarowymi.

Hgtat: ROZnica wysokos$ci pomiedzy kro¢cem
ssawnym i ttocznym pompy.

Hayn: Wartosci strat obliczone na podstawie
predkosci przeptywu ttoczonej cieczy po stronie
ssawnej i ttocznej pompy.

Testy osiagoéw
Wymagany punkt pracy kazdej pompy jest sprawdzany
zgodnie z ISO 9906, Aneks A, bez certyfikatu.

W przypadku zamodwienia pompy ze standardowg
$rednicg wirnika (bez podania punktu pracy), pompa
zostanie przetestowana w punkcie réownym 2/3 maks.
wydajnosci odczytanej z charakterystyki dla danej
$rednicy wirnika (zgodnie z ISO 9906, Aneks A).

W przypadku kiedy wymagane jest sprawdzenie
wiekszej ilosci punktow na charakterystyce lub
sprawdzenie pewnych minimalnych osiagéw lub
certyfikatow, konieczne jest przeprowadzenie
indywidulanych pomiaréw a nastepnie zaméwienie
certyfikatu.

Certyfikaty

Nastepujace certyfikaty sq dostepne na zapytanie
i muszg by¢ potwierdzone przy kazdym zamowieniu.
Patrz rozdziat Lista wariantéw, strona 20.

Test przeprowadzony w obecnosci
zamawiajacego (witness test)

Mozliwe jest wydanie poswiadczenia przeprowadzenia
procedury testowej zgodnie z ISO 9906.

Poswiadczenie testu nie jest certyfikatem i nie bedzie
skutkowaé pisemng deklaracjg Grundfos.

Test przeprowadzony w obecnos$ci zamawiajgcego
(witness test) jest jedynie gwarancja, ze wszystkie
badania, testy itp. zostaty wykonane zgodnie

z procedurg testowania.

Aby uzyskac¢ swiadectwo przeprowadzenia testu
0siggéw pompy, nalezy zamiesci¢ odpowiednig
adnotacje na zamoéwieniu.

o™
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.50

Charakterystyki DP10.50.09.(E).(Ex).1

P H
[kW]7 [m] DP 10.50.09.1
16 16 >0 Hz

1 S0 9906 Annex A | o
1.4- 14—4—aH Fla 2 70

oINS _
RNEAN N 7L
NNy \ o
ol S NN L
R O\

/

VA

AN

20

AT

0 2 4 6 8 10 12 Q [Is] °
[}
DN 50 | ‘ I ‘ I ——T 3
S
0 2 4 6 v[m/s] S
=
Dane elektryczne
L i Kondensator T Moment Moment
Napigcie  P1 P2 L[;?:ba min-t rr;t::;u roboczy ln  Istart  Nsiinika [%] Cos ¢ bezwl. krytyczny
vl [kW] [kW] 9 [uF] [Al [Al 12 34 11 12 314 11 [kgm?]  Mpagks [Nm]
1x230 1,3 0,9 2 2870 DOL 30 6,1 38 0,55 0,63 0,67 0,86 0,92 0,96 0,0033 7
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokos¢ Stopien K Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstal. topien flasa cieczy pH Klasa Ex
i ochrony izolacji
[mm] godzine [m] [°cl
. Ex d 11B T4/
Pototwarty 10 30 10 IP68 F 40 4-10 Ex n IIB T4
54 crunoros-%Y



Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki DP10.50.09.(E).(Ex).3

P— H
[kW]] [m] DP 10.50.09.3
B 50 H
16 16 z Eta
] | ISO 9906 Annex A [%]
1.4— 14 70
. & Eta 2
: ) i
1.2 12 e~ ~. 60

/

1.0 10 7 Z§<\

; / = \
08 8 // /”7 A 4°
06— 6 M / \\\\\ 30
04- 4 7 / \\ \ 20
02 2 \\ 10
0 2 4 6 8 10 12 Q|[lfs] o
DN 50 [ T T T T T T T T T %
N
0 2 4 6 v[m/s] =
Dane elektryczne
Napiecie P1 P2 Lic-:zba - Metoda In Istart Ngilnika [%] Cos ¢ NL(;T;:Tt kl\rny(:;"ci?y
vl [kW] [kw] bieg. rozruchu (A1  [A] 12 314 1M1 12 34 1A kgm?  Mmaxs INM]
3 x 400-415 1,38 0,9 2 2870 DOL 2,8 21 58 61 65 0,58 0,68 0,76 0,0033 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé L. Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstal. :ézf:‘r;l i;(;?::ji cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzing [m] [°C]
Pototwarty 10 30 10 IP68 F 40 4-10 E);(:] IlllBB Tri/

o™
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Charakterystyki

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki DP10.50.15.(E).(Ex).3

P— H
(kW14 [m]- DP 10.50.15.3
40— 20 \ 50 Hz
36 ] 8 i \QH ISO 9906 Annex A
32— 16 AN Eta
1 AN [%]
28— 14 N 70
] ] /* Eta 2 =
24— 12 60
| i / \\ B
20 10 / A P1 50
T / // Ea \\\\ | 0
1 }/ A\ P2 |
12+ 6 — \ 30
i / ///
08— 4 W// \ 20
04- 2 / 10
00— 0—f— 0
0 2 4 6 8 10 12 Q [Ifs] o
DN 50 | T | T | T T | T T %
0 2 4 6 v[m/s] g
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Lg?zba o Memdha I lstart Nsiinika [%] Cos @ '\'Lzr:x:lt k'f'y‘iTéi"n‘y
[Vl kW] [kW] leg. rozruchu [A] [A] 1/2 3/4 11 1/2 3/4 11 [kng] M naks [Nm]
3 x 400-415 2,2 1,5 2 2720 DOL 3,8 21 63 68 67 0,71 0,81 0,88 0,0036 12
Dane pompy
Typ wirnika (ﬂzzste':v;(igﬁ;zf‘ I\zn;:f:.zg‘r:iz:: Mak;?gi:’;!‘“é ‘)S‘:zf(i)?‘ﬁ ilz(;T::i Maks-(t;e“::g;"at“ra pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] y ! [°c]
Poétotwarty 10 30 10 IP68 F 40 4-10 EE>)(((:1 IIII% -.l;.i/
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Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.65

Charakterystyki DP10.65.26.(E).(Ex).3

P— H
(KW [m] DP 10.65.26.3 | &0
Y
| Z
56— 28 — 70
- SO 9906 Annex A
] 1 QH Eta 2 B
48— 24 \\ ‘\ 60
40— 20 / ™ 50
i > Eta 1
| _| ~— |
i / \(><_ P1
3.2— 16 40
| Ver= N
] / / e ,L P2
B ’ P /
16— 8 %/ 20
084 4 / 10
00 - 0 I T T 0
0 2 4 6 8 10 12 Q [l/s] 5
DN 65 | T T T | T T T | T T T T | T T T T | T §
0 1 2 3 v [mfs] g
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczba . . Metoda I lstart Nsilnika [%] Cos @ M°':‘:“t Moment
1\ [kw] [kw] bieg. " rozruchu [Al [Al 12 34 11 12 3/4 17 ﬁfgm;i n;(r:izc[z;qnn{]
3x400-415 35 2,6 2 2870  DOL 58 33 74 75 74 068 0,81 0,87 0,007 24
Dane pompy
Maks. wielkosé Maks. liczba Maks. gtebokosé L. Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstal. ::zf(')enn i;(c:fas:i cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzing [m] Y ! el
Polotwarty 10 30 10 P68 F 40 4-10 EE’)‘(‘:]'l'I‘gTTi’
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

EF30.50

Charakterystyki EF30.50.06.(E).(Ex).1

P H

[kW]H [m]
154 15 EF 30.50.06.1 .
1 50 Hz a
143 14 IS 1SO 9906 Annex A | [
Eta 2 — 65

134 13 N -
124 12—\ BN - 60
114 11— \\ A A\ — 55
1.04 10 50

o
w
[
w
|
T

074 71 N \ - 35
= ] \\¥ Eta1 \ B
0.6 5 . T \ - 30
O.S—E i / 7 - — 25

/ A AN \

W% NN
1]/ A L 10
I/ N *

o
~
L
O =2 N W A OO ~N @

\S )
0.0 - “l ‘ 0
o 1 2 3 4 5 6 7 8 Q] 2
(o2}
DN 50 | T T T 1 | T T T 1 | T T T 1 | T T T 1 | T T T 1 | g
S
0 1 2 3 4  v[m/s] g
=
Dane elektryczne
I i Kondensator T Moment Moment
Napiecie P1 P2 L|(.;zba min-! Metoda roboczy In Istart Nsiinika [%] Cos ¢ bezwt. krytyczny
bieg. rozruchu 2 M N
\Y [kW] [kW] [uF] [Al] [A] 1/2 3/4 11 1/2 314 11 [kgm“] maks [Nm]
1x230 0,98 0,6 2 2920 DOL 30 4,8 21 42 55 61 081 081 0,86 0,0035 7
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé Stopien Ki Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zataczen na zainstal. opien lasa cieczy pH Klasa Ex
. ochrony izolacji
[mm] godzine [m] [°C]
. Ex d IIB T4/
Pétotwarty 30 30 10 1P68 F 40 4-10 Ex n IIB T4

o™
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Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki EF30.50.06.(E).(Ex).3

P H
[kW]7 [m] |
AE EF 30.50.06.3
1A 50 Hz Eta
139 137 \ - 1SO 9906 Annex A | [%]
124 12 2 — 60
114 11 \ I |55
104 10— \\(/ \\ 50
09 9 / A\ P1 45
08 84— /A \ 40
074 7 N 35
. N Eta 1 i
06 6 - X\Qa\ \ 30
05 5 / ,/ NS =2 25
0.4 4 e A —— \\ 20
03 3 N\ 15
= ] / \ \ 7
024 2 A\ 10
3 il // N [
014 1 W 5
0.0 o0 0
o 1 2 3 4 5 6 7 8 Qs
DN 50 | T 1 1 | T 1 | T 1 | 1 1 | T 1 1 | %
0 1 2 3 4 v[m/s]
Dane elektryczne
Napiecie P1 P2 Licl:zba - Metoda In Istart Ngilnika [%] Cos ¢ NLZI:x'th kl\rllyc:;ncezr::y
[Vl [kW] [kW] bieg. rozruchu [A] [A] 1/2 3/4 11 1/2 3/4 1/1 [kgm2] M aks [INm]
3 x 400-415 1,0 0,6 2 2890 DOL 2,3 21 43 53 59 0,5 0,58 0,65 0,0035 12
Dane pompy
owimika Crastkstayeh  erererer o sanatal Stopien  Klasa MoK Geemy oM Kiasa Ex
[mm] godzine [m] [°C]
Pototwarty 30 30 10 IP68 F 40 4-10 EE);(:] Illll':é -.li_i/

™ 59
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Charakterystyki

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki EF30.50.09.(E).(Ex).1

P_ H
KWI ImI T
| 4@ EF 30.50.09.1
_ 50 Hz
3.2 . 16 \ Eta
i ] \ SO 9906 Annex A [%]
28— 14 70
i N
i i \ Eta 2 i
24— 12 \ \\\ 60
2.0 10 // \ \ 50
16- 8 / Eta 11\ \ 40
L) T I\ L
12 6 / N 1L 30
1| ] 11— N \\ I
08 a4/ /; \ P2+ 20
] ] e p—" \ \ -
i \ \
04— 2 AN\ 10
] _ \ B
00 - 0 | T T T T T T T T T T 0
0O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Qls °
DN 50 | 1 1 1 | 1 1 1 | 1 1 1 | T 1 | T 1 1 | T 1 §
0 1 2 3 4 v [m/s] g
Dane elektryczne
Napiecie P1 P2 L;gzba - Metod: K°rr:;:;"csz§,t°r In lstart  Dsilnika [%] Cos ¢ “’L‘;Tj,"t k“r"y';;“cez'::y
v [kW] [kW] ‘g rozruchu [uF] [A] [A] 12 3/4 11 12 314 11 [kgm?] Mmpaks [Nm]
1x230 098 09 2 2920 DOL 30 48 21 42 55 61 081 0,81 0,86 0,0035 7
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé L. Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zataczen na zainstal. ‘)Sézp;en .KITsa" cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] rony izolacji r°c]
Pototwarty 30 30 10 IP68 F 40 4-10 EE’)‘(i'I'IBBTT‘X

o™
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Dane techniczne Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki EF30.50.09.(E).(Ex).3

P_ H
W] [m] ]

QH EF 30.50.09.3
3.2—: 16 50 Hz

] | \\ SO 9906 Annex A

1 L [%]
24+ 12 N2 60

1] >< T~ i
20 10 // \ 50
16— 8 / AN \ 40
12+ 6 / P30

AT

084 4 ﬁ P2+ 20
: - “,74——-———- \\ L
044 2 AN 10
_ ] N L
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Q [I/s] 2
DN 50 | T 1 1 | L | L | 1 1 1 | 1 1 1 | 1 1 §
0 1 2 3 4 v [mfs] g
=
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczba ., Metoda I lstart Nsilnika [%] Cos ¢ NLZ'::[:‘ k'!'y‘:;"cez:ty
vl [kW]  [kW] bieg. rozruchu  [a] [A] 172 3/4 11 1/2 3/4 17 [kgm?] Maks [NM]
3 x 400-415 1,4 0,9 2 2870 DOL 2,8 21 58 61 65 0,58 0,68 0,76 0,0037 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zataczen na zainstal. Stopien Klasa cieczy pH Klasa Ex
. ochrony izolacji
[mm] godzine [m] [°C]
Pototwarty 30 30 10 1P68 F 40 4-10 EE)>(<(ri1 IIIIBB -.I;.i/

o™
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Charakterystyki

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki EF30.50.11.(E).(Ex).1

P— H
(KW Im] - EF 30.50.11.1
404 20 50 Hz
] N\ QH
i \ SO 9906 Annex A
36— 18
32— 16 Eta
1 [%]
2.8 14 70
1 1 \ Eta 2 -
24— 12 ~ 60
20— 10 N 50
i } // Eta 1 \ i
16- 8 / 4/ \ 51 40
: ] / B
12- 6 7 \\ 30
N7 < |
04- 2 \\ 10
00— 0—f— 0
0 2 4 6 8 10 12 Q [Ifs] 2
DN 50 | 1 1 1 | 1 1 1 | 1 1 1 | 1 1 1 | T 11 | 1 1 1 | 1 1 1 | §
0 1 2 3 4 5 6 v[m/s] g
Dane elektryczne
Napiecie P P2 Liczha . Metoda ' ropocry I lsr  Nsinika[%] Cos o ot oment
I\ [kW] [kW] bieg. rozruchu [uF] [A] [A]l 1/2 3/4 11 12 34 11 [kgm?]  Mpaks [INm]
1x230 1,6 1,1 2 2830 DOL 30 74 38 60 66 67 089 096 097 0,0037 7
Dane pompy
Maks. wielkosé Maks. liczba Maks. gtebokosé . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstal. Stzplen -Klfsa" cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] ochrony 1zolacji [°C]
Polotwarty 30 30 10 P68 F 40 4-10 EEf( ?1||||%TT‘:1/

o™
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Dane techniczne Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki EF30.50.11.(E).(Ex).3

P H
R iy EF 30.50.11.3
40 20 50 Hz

SO 9906 Annex A

36— 18 \
32— 16 N\ Eta
1 \ [%]
28— 14 70
] N \ Eta 2 B
2.4 12 \ \\ 60
2.0 10 N\ N\ 50
] i / Eta 1 \ \ i
16- 8 40

12 6

\ 30

//
08— 4 /, 20
04- 2 77P \\\ |10

00- 0 0
0 2 4 6 8 10 12 Q[I/s] o
DN 50 | T T T 1 | T 1 1 | T 1 1 | T 1 T 1 | T T 11 | T 1 1 | T 1 1 | §
8
0 1 2 3 4 5 6 v[ms] g
Dane elektryczne
Napiecie P1 P2 . Ih lstart Nsilnika [%] Cos ¢ Moment Moment
L"_:Zba min-! Metoda bezwt. krytyczny
v [kW]  [kW] bieg. rozruchu  ra] [A] 172 314 11 1/2 3/14 11 [kgm?] Mpaks [Nm]
3 x 400-415 1,6 1,1 2 2830 DOL 3,1 21 57 64 67 0,63 074 0,81 0,0037 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokos¢ . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania Stopieni Klasa cieczy pH Klasa Ex
i ochrony izolacji
[mm] godzing [m] [°C]
Pototwarty 30 30 10 1P68 F 40 4-10 EE);?] I|I“BB TI.‘X

o™
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki EF30.50.15.(E).(Ex).3

P H
(W1 m] EF 30.50.15.3 | 5@
35 28 =0 Hz —[73
A ISO 9906 Annex A
l i Eta 2 B

3.0 24 1 // \\ 7 60
25— 20 \ 50
& Eta1\ \ B “

P1

— 30
(— N N \ o |
—

20 16

154 12

/
|
X

va

1.0 8

— N\

I \\ 20
N 10

P

Nz

05- 4 \
] N
0.0~ o0 0
0 2 4 6 8 10 12 Q|lfs] o
©
L —— T T 1 T T 1 L —— T T 1 T T 1 T T 1 i
DN S0 | I I I I I I I ¢
0 1 2 3 4 5 6 v[m/s] g
g
Dane elektryczne
ieci | | ilnika [ M
Napigcie P1 P2 Liczba - Metoda n start Nsilnika [%] Cos ¢ b‘;’:‘;lm k':'nyz;ncezr:y
[v] [kW] [kw] Dbieg. rozruchu [A] [A] 12 34 11 12 34 1M [kgm?  Mmaks INM]
3 x 400-415 2,2 1,5 2 2720 DOL 3,8 21 63 68 67 0,71 0,81 0,88 0,0039 12
Dane pompy
Maks. wielkosé Maks. liczba Maks. gtebokosé Stopien KI Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstal. topien Rlasa cieczy pH Klasa Ex
© ochrony izolacji
[mm] godzing [m] [°C]
Poétotwarty 30 30 10 IP68 F 40 4-10 IIEE))((?] IlllBB -!I-":l/
64  crunbros X



Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1.50.65

Charakterystyki SL1.50.65.09.(E).(Ex).1

P H
[kw]q [m] .
28 14 SE1.50.65.09.1
] | 50 Hz Eta
263 137 ISO 9906 Annex A | [%]
24+ 12 4oH Fta 2 L 60
22 11 -\ ™\ [ 55
1 71\ N i
20— 10 / 50
q 5] / \ .
184 9 45
1 77 \ I
1.6 = 8 1 /\\ Etal \ i 40
] /-\\
14 . 7 T >~ \\ \ - 35
124 6 / 7 \\ N ﬂ 30
1.0 = 5 | i 7 \\\ j\ X Pl i 25
0.8 = 4 i / / N \ i 20
E _ / i
3 /
06 3 // \\ P21 15
044 2 // \\ 10
024 1 l N 5
0.0 __ O I I I I I I I I I I O
0 2 4 6 8 10 12 14 Q[l/s] 2
DN65 [T rrr [ rrrrp r1 LN LI L LB B B I s
0 1 2 3 4 v [m/s] g
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczba min? Metoda Ko;c:;ncsz:yor n lstart Nsilnika [%] Cos ¢ NL‘::;T k':_nyc:;'cir:lty
vl [kW] [kW] bieg. rozruchu [uF] [A] [A] 12 314 11 12 314 11 [kgm?]  Mpyaks [Nm]
1x230 1,3 0,9 2 2920 DOL 30 6,1 38 55 63 67 0,86 0,92 0,96 0,004 7
Dane pompy
Typ wirnika "glzaallsel\:vzmzz '\zn;:f:.z:(r:iz:: Niaali(:;gﬁ’?::iié f:zf;?]ﬁ i;(clla:ca'i k. (t??:‘lz;ratura pH Klasa Ex
[mm] godzing [m] Y ! r°c]
Kanatowy 65 30 10 1P68 F 40 4-10 IIEE))((?] llllEé -.li.i/

o™
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SL1.50.65.09.(E).(Ex).3

P _H

[kw]q [m] ]

24— 12 SE1.50.65.09.3

- _ 50 Hz

22 1\ S0 9906 Annex A | Eta
] 1 Eta 2 [%]

204 10 " —\\ 50

1.8 9 \

1.6 8 7(
144 7 /
124 6

104 5 \T
085 4 / N\ \ [ 50

\//\\

Etal 35
SG — N\ I

] I 1/
] ] / / * P2 -
0.6 3 / / \ 15
04— 2 N\ 10
024 1- 5
0.0 — 0 | T T T T T T T T T 0
0 2 4 6 8 10 12 14 Q[l/s] o
©
DN 65 [rrrrprrrrrrrrrryrrrr[rrrrrorprr 1t §
NS
N
0 1 2 3 4 v[m/s] g
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczba 1 Metoda In Istart Nsiinika [%] Cos ¢ Ntl)ome;“t kM°ment
X min” ezwl. rytyczny
\Y] [kW]  [kW] bieg. rozruchu  ra] [A] 172 3/4 11 1/2 3/4 11 [kgm?] Mppnaks [Nm]
3 x 230-240 1,4 0,9 2 2920 DOL 4,9 36 58 61 65 050 058 0,65 0,004 12
3 x400-415 1,4 0,9 2 2920 DOL 2,8 21 58 61 65 0,58 068 0,76 0,004 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ ':I:I:i.z:fﬁz:: Maks. gtebokosé Stopien Klasa Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych godzine zainstalowania ochrony izolacji cieczy pH Klasa Ex
[mm] [m] [°C]
Ex d IIB T4/
Kanatowy 65 30 10 1P68 F 40 4-10 Exn IIB T4

66 AN
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Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SL1.50.65.11.(E).(Ex).1

P_ H
[KW]{ [m]
! | SE1.50.65.11.1
3.24 16 aH S0 Hz Eta
: \ ISO 9906 Annex A [%]
28— 14 \ 70
. . \ Eta 2 -
— 7 —
24 12 \ e \\ 60
2.0 10 >< \ 50
] } / Eta 1 i
16— 8 40
A / //\\ T~
_ _ \ o —— P1 |
124 6 / // \\ \ 30
| £ A\l
08— 4 // \\ \ 20
04- 2 \\ 10
0.0~ o 0
0 2 4 6 10 12 14 16 Q [I/s] =
DN 65 | LN I — | T 1 1 | L — | T 1 1 | L —— | L —— | E
0 1 2 3 4 5 v[m/s]
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Lt:::ga min-! rzlzert::;u Korr:)izncszf;tor ' st Psiinika [%] Cos IVL(::;Et “;(Ty(;;‘c%ty
VI  [KkW] [kW] [WF] [A] [A] 12 314 11 12 314 11 [kgm?] maks [NM]
1x 230 1,3 0,9 2 2920 DOL 30 6,1 38 55 63 67 0,86 0,92 0,96 0,004 7
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokos¢ . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania Stopieni Klasa cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] ochrony izolacji r°c]
Kanalowy 65 30 10 P68 F 40 4-10 EE’)‘(‘:] I|I|BB TTi/

o™
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Charakterystyki

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SL1.50.65.11.(E).(Ex).3

P_ H
[kW]{ [m]
| | SE1.50.65.11.3
_ 1 50 Hz
3271 18 1aH Eta
] \ ISO 9906 Annex A | roq]
28— 14 \ 70
24 12 \\ 60
20 10 N\ AN 50
- N
16- 8 / >E’.< \ 40
1 - 7 / N \\ P11
12— 6 / /, \\ 30
7] N N jl‘ P2
08 ; 4 / // \\ \ Eta 27_ 20
1 // \ N\ s |
04— 2 / \\ 10
0.0~ o 0
0 2 4 6 10 12 14 16 Qi) °
DN 65 | 1 1 1 | 1 1 1 | 1 1 1 | T 1 1 | 1 T 1 | 1 T 1 | é
0 1 2 3 4 5 v[m/s] g
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczba ., Metoda I lstart Nsiinika [%] Cos ¢ NL°meI"t kM(;ment
Y] [kw] [kw] bieg. rozruchu (o]  [A] 12 314 11 12 34 11 [kzzn:vzi M,Zkic[an;]
3x230-240 16 11 2 2830 DOL 52 3 57 64 67 063 074 0,81 0,0043 12
3x400-415 16 1,1 2 2830  DOL 3,1 21 57 64 67 063 074 081 0,0043 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokos¢ . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstalowania Stopien Klasa cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] ochrony izolacji r°c]
Kanatowy 65 30 10 IP68 F 40 4-10 EEf( ?1||I|BB TT‘Z/

o™
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Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SL1.50.65.15.(E).(Ex).3

P _ H
[kW]{ [m]
1 T\ SE1.50.65.15.3
3.2 16 20 Hz Eta
] | \ ISO 9906 Annex A [%]
2.8 14 \\ 70
24 12 \> (, N 60
20 10 \\ 50
] / \
164 8 /' \\ \ 40
124 6 A \‘& by 30
1 7 NN\ Y L
1 \ \ | Eta2
084 4 N 1 20
] / \ {
. . / \ Etal |
_ N,
0.4 i 2 / AN 10
0.0- o ‘ —— ———1——10
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q]l/s] 2
DN 65 I L I T Tl I T Tl I T T I L I L I T é
0 1 2 3 4 5 v[m/s] %
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczha ., Metoda I lstart Nsilnika [%] Cos ¢ Nilaome'nt k”":me“t
Y] [kw] [kw] bieg. rozruchu (o]  [A] 12 34 11 12 34 11 [kzz:zi Mxkﬁfqnn):]
3x230-240 22 15 2 2720 DOL 66 36 67 68 63 08 081 071 0,004 12
3x400-415 22 15 2 2720 DOL 38 21 67 68 63 08 081 071 0,004 12
Dane pompy
Maks. wielkosé Maks. liczba Maks. gtebokosé . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania f;zf::‘“ if;laasca'i cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzing [m] Y ! el
Kanatowy 65 30 10 IP68 F 40 4-10 EE’)‘( ?1||I|BB TT‘X

o™

GRUNDFOS' 2\

69



Charakterystyki

Pompy DP, EF, SL1, SLV

SLV.65.65
Charakterystyki SLV.65.65.09.(E).(Ex).1
P H
[kW] ] [m] ]
28170 SEV.65.65.09.1
i 1 on 50 Hz Eta
2.6 -1 6.5 15O 9906 Annex A | [%]
24—6.0 \ Eta 2 — 24
22— 55 \ /TN 22
i i \ // \ i
2.0 5.0 A \\ 20
1.8 - 45 \ \ 18
1.6 —_ 4.0 7 \\ - 16
14— 35 / E \ 14
1230 / // N \ p1 12
10— 25 / AN \\ \\ 10
0.8 20 AN \ 8
] ] / / N N P2 i
0.6 - 15 7 N AN 6
1377 AN\
04— 1.0 / / A\ 4
0.2—4 05 V N 2
OO - 00 I T T T T T T T T T T T T O
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 QIl/s] o
DN 65 I LI I LI I LI I LI I LI I LI I LI I | ;
0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 3.0 V[m/S] é
Dane elektryczne
Napiecie P1 P2 Liczba | Metoda ' ropoosy  'n s  Nsimika %] Cos o o et
v [kW] [kW] bieg. rozruchu [uF] [A] [A]l 12 314 11 12 314 11 [kgm?]  Mmaks [Nm]
1x230 13 09 2 2920 DOL 30 61 38 55 63 67 086 092 096 0,004 7
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokos¢ . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania Stﬁp'e" .Kllasa" cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] ochrony 1zolacjl [°C]
Kanatowy 65 30 10 1P68 F 40 4-10 IIEE)>(<?1IIIIBB-I1-'1/

70
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Dane techniczne Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.09.(E).(Ex).3

p H
[kW] ] [m]
56 65 SEV.65.65.09.3

R B 50 Hz Eta
24—6.0 N\ 1SO 9906 Annex A | [%]
2.2 . 5.5 i tta o i 22
2.0 - 5.0 X/ 20
1.8 - 4.5 N 18

1.6—_ 4.'0 | / \ \ i 16

1230 / \ 12
rod s/ ,/ \\ N - 10
0.8 2.0 - / N

P1 i

/ \
14— 35 / Eta 1l N 14
J

— P2

/
//

. N, 8
] /[ \\ \\ \ i
0.6 151/ X \ 6
i 1 / / N \\ -
0.2— 05 N 2
0.0—-0.0 | T T T T T T T T T T T 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Ql/s] .
e}
DN 65 R L I L §
<
~
0.0 0.5 1.0 15 2.0 25 3.0 v[m/s] g
=
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 . I | Nsilnika [%] Cos Moment Moment
pie L|<.:zba min Metoda n start silnika [} o Krytyeany
vl [kw] [kw] bieg. rozruchu (A1  [A] 12 34 11 12 3/4 111 [kgm?] Miraks INM]
3 x 230-240 1,4 0,9 2 2920 DOL 4,9 36 58 61 65 0,50 0,58 0,65 0,004 12
3 x 400-415 1,4 0,9 2 2920 DOL 2,8 21 58 61 65 0,58 0,68 0,76 0,004 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstalowania Stopien Klasa cieczy pH Klasa Ex
. ochrony izolacji
[mm] godzine [m] [°C]
Kanatowy 65 30 10 P68 F 40 4-10 IIEE);?] I|I||B3 Tri/
v
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.11.(E).(Ex).1

P _H
lewl3 {m] N SEV.65.65.11.1
3.6 4 94N\ 50 Hz
1 - 150 9906 Annex A
32 8 Eta
: . [%]
28 7 28

24— 6 7 - <
2.0—: 5 7 / \ \ 7 20
| ] / ’—x \\ I
16

16— 4 /7 N \|_ [ —[m

| | / \ < |
124 3 / / N \ 12
] ] / \ L\‘ P2 |
7 / / \\\ N \ °
7 ] Eta 2|
] / \\
04— 1 ~ Eta 11— 4
0.0 — 0 [ T T T T T T T T T T T T 0
O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Ql/s] .
DN 65 [T T [ [ rryrrrrJrrrrrrrr §
<
~
0.0 0.5 1.0 15 2.0 25 3.0 v [m/s] g
=
Dane elektryczne
. i Kondensator o ro Moment Moment
Napigcie P1 P2 Ll;‘i;:ba min rgnze:::t]au roboczy In Istart  DNsiinika [%] Cos ¢ bezwi. krytyczny
Vi  [kW] [kW] g [1F] [A] [Al 12 34 11 12 34 11  [kgm?]  Mmaks [Nm]
1x 230 1,3 0,9 2 2920 DOL 30 6,1 38 55 63 67 086 092 0,96 0,004 7
Dane pompy
Maks. wielkosé Maks. liczba Maks. gtebokosé . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania Stopien Klasa cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzine (m] ochrony izolacji r°c]
Ex d 1IB T4/
Kanatowy 65 30 10 1P68 F 40 4-10 Exn IIB T4
72 crunoros-%Y



Dane techniczne Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.09.(E).(Ex).1

P H
(W] | [my]
28—7.0 SLV.65.65.09.1

i 1aH 50 Hz Eta
2671657 1SO 9906 Annex A | [%]

2.4-60- \ Eta 2 - 24
22-55- X // —\\\ - 22
2050 }\ \\ - 20
1845 / \ \ - 18
16— 40 . - 16
14435 Eta 1 4
12-30- / / N \ _p— 12
1.0 25 <~ 1\ | L 10

0820 / N DN\ [ .

0615 / /' N \\\ 6
0.4—1.0 / / N\ 4
02405 W N 2
c 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Q] 2
(2]
DN 65 | T T 11 | T T 11 | 1 11 | T T T 1 | ™1 T 1 | T T 11 | 1 11 | T g
<
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 v[m/s] s
Dane elektryczne
_— Kond t o
Napiecie P1 P2 Liczba i Metoda o'%bteor::sze;, "l lstart  Nsiinika [%] Cos ¢ NL:?:,T k'rly(:;zr:‘ty
bieg. rozruchu 2 M N
vl [kW] [kW] [uF] [A] [A] 1/2 314 11 1/2 3/4 171 [kgm“] maks [Nm]
1x230 1,3 09 2 2920 DOL 30 6,1 38 55 63 67 086 092 0,96 0,004 7
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé L. Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek statych zataczen na zainstalowania  Stopien Klasa cieczy pH Klasa Ex
. ochrony izolacji
[mm] godzing [m] [°cl
Kanatowy 65 30 10 P68 F 40 4-10 'IEE);i Illu'; -.I;.i/

o™
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.09.(E).(Ex).3

P H

[Kw] | [m]]

o6 65LOH SLV.65.65.09.3
1657 50 Hz Eta

2460 N ISO 9906 Annex A | [%]

2255 5o 22

2050 AN 20

18- 45 / \ \ 18
16— 40 \ 16
| /
1.4—35 Eta 1 N
1/ T
[

1.243.0 =\ 12

rod2sI U/ ,/ \\ N \ - 10
0.8 2.0 / NN ~P2_ | g

— \
0.6 1.5 // \\ \\ — 6
pa— \
0.4—1.0 // \\ — 4
02405 / NS 2
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 QI 2
L L L I L L L | g
DN 65 | I I I I | | | 8
<
0.0 05 1.0 1.5 2.0 25 3.0 v[m/s] s
Dane elektryczne
. - n . 0,
Napigcie P1 P2 Liczba in Metoda In Istart Nsiinika [%] Cos ¢ NL:':\:;“ k':'ny(i;ncezr:]ty
vl [kw] [kw] bieg. rozruchu (aA]  [A] 12 314 11 12 34 11 kgm?  Mmays INM]
3x230-240 14 0,9 2 2920 DOL 49 3 58 61 65 050 058 0,65 0,004 12
3x400-415 1,4 0,9 2 2020 DOL 28 21 58 61 65 058 068 076 0,004 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé . Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania Stopien Klasa cieczy pH Klasa Ex
i ochrony izolacji
[mm] godzine [m] [°cl
Kanalowy 65 30 10 P68 F 40 4-10 EE)>(<?1I|I|I|33TT1/
74 crunpros X



Dane techniczne

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.11.(E).(Ex).1

P _ H
[kW]H [m]
1 Q" SLV.65.65.11.1
36 91—\ 50 Hz
. 1 ISO 9906 Annex A
32— 8 Eta
i i [%]
28— 7 28
i ] — "\\ i
244 6 \ 24
- / \ N
204 5 // \ 20
R | / e N I
16— 4 17 ~ N S 16
12— 3 / / N \\\ N\ 12
i i / \ \— P2 |
08— 2 / N\ \ 8
.8 — / \\ N \
] 1 / \ \ Fta 2
04— 1 / S~ Eta 1 4
00 o~ 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 QJls] 2
DN 65 | T 11 | 1 T 1 | 1 T 1 | NS | T 11 | 1 T 1 | N | ™1 11 g
0.0 05 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 v [m/s] %
Dane elektryczne
Napigcie P1 P2 Liczba min? Metoda Korr:)c:)eoncsze;/tor n lstart Nsilnika [%] Cos ¢ NL“::;T kllYIy(;;ncezTy
vl [kW] [kW] bieg. rozruchu [uF] [A] [Al 12 314 11 12 34 11 [kgm?]  Mpaks [Nm]
1x230 13 09 2 2920 DOL 30 61 38 55 63 67 086 092 096 0,004 7
Dane pompy
Typ wirnika :!nzz?tel:vft!(l;zf\ T:I:Ezgfﬁz:: Ni:lll(:sgﬁlw:rzzc f;z'r’(':"; If;f:gl Maks.:?en;g;ratura pH Klasa Ex
[mm] godzine [m] [°C]
Kanatowy 65 30 10 IP68 F 40 4-10 'E; ‘?]'I'lBB TT‘X

o™
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Charakte rystyki Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.11.(E).(Ex).3

P_ H

[kW]: [m] |
* SLV.65.65.11.3

40~ 1054 200>

36 _: 9 \\ ISO 9906 Annex A

32— 8 tta
| [%]

263 7 Eta 2 28
i ] I~ i

247 ° / "N 24

2.o—f 5 / | 20
. . / Eta 1 B
164 4 / a—— \\

124 34 / \\ N N\ |10
] [ /[ AR N I
08 2 [/ ANERAN 8
1 7| // N \Q I
04 1 / 4

o.o—o/ 0
01 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12Q]s

o
©
DN65|\H\lwwlwwlwH\lwlewlwwlwwlw\ N
~
<
00 05 10 15 20 25 3.0 35 v[mfg] g
=
Dane elektryczne
ieci 1 1 ilnika [¥ M t
Napigcie P1 P2 Liczba i Metoda n start Nsiinika [%] Cos ¢ b:r:‘:;“ k':'ny(i;ncezr:]ty
[vi [kW]  [kW] bieg. rozruchu  ra] [A] 172 314 11 1/2 3/4 11 [kgm?] Mmaks [Nm]
3 x 230-240 1,4 0,9 2 2920 DOL 4,9 36 58 61 65 0,50 0,58 0,65 0,004 12
3 x 400-415 1,4 0,9 2 2920 DOL 2,8 21 58 61 65 0,58 0,68 0,76 0,004 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Mal_(s. gleboko_s’(: Stopier Klasa Maks. t(_emperatura
Typ wirnika  czastek statych zalaczen na zainstalowania ochfony izolagji cieczy pH Klasa Ex
[mm] godzing [m] [°C]
Kanatowy 65 30 10 IP68 F 40 410 EXAUBTY
76 crunpros- 2



Dane techniczne Pompy DP, EF, SL1, SLV

Charakterystyki SLV.65.65.15.(E).(Ex).3

P _H
[kW]q [m] |
] SLV.65.65.15.3
364 9 \
3.2—: 8 | \ Eta
] | [%]
28+ 7 28
24— 6 T~ 24

] ] \ B
204 s // ANE 20

|

164 4 / 16
124 3 / ,/ E\\ P2_1-12
sl o1 1/ N *

- : | /

8
i \ Eta2 |
047 1 / \‘\\‘ Eta 11— 4
00- 0 0

01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Q[l/s] 2
DN65|\H\lwwlwwlwH\lwlewlwwlwwlw\ §
<
<
00 05 10 15 20 25 3.0 35 v[m/s] s
Dane elektryczne
— )
Napigcie P1 P2 Liczba in Metoda In Istart Nsiinika [%] Cos ¢ NLZ':‘:IPt kl\rny(:;ncezI:'lty
[v] [kw] [kw]  bieg. rozruchu (A}  [A] 12 314 11 12 3/4 11 [kgm?] M,aks [NM]
3 x230-240 1,4 0,9 2 2920 DOL 4,9 36 58 61 65 0,50 0,58 0,65 0,004 12
3 x 400-415 1,4 0,9 2 2920 DOL 2,8 21 58 61 65 0,58 068 0,76 0,004 12
Dane pompy
Maks. wielkos¢ Maks. liczba Maks. gtebokosé L. Maks. temperatura
Typ wirnika  czastek stalych zataczen na zainstalowania Stopiefi Klasa cieczy pH Klasa Ex
. ochrony izolacji
[mm] godzine [m] [°C]
Kanatowy 65 30 10 1P68 F 40 4-10 E);(:] I|I||2 Tri/

> 77
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

Pompy DP i EF w wykonaniu standardowym i z funkcja AUTOpapT

DP10.50.0.9 -1.5

zZ7
58 Z9
]
®10 -
Z10a
Z15 '
| alL
| ' L ©
ZDN1 >

m

X RN

~ J_'—J

N

15
.—

N -

N 2
3
=

Rys. 32 Montaz pompy na autoztgczu
Moc silnika [kW] z2 Z4 z7 29 Z10a Z12B Z15 ZDN1
09-1,5 95 87 427 85 3/4" 129 58 Rp 2

o™
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.50.0.9 - 1.5 AUTO spppT

Z7

58 Z9

Z10a

Z15

ZDN1

Z12B
=
|
=
[S=t|

15
.
N L
N =
o
| 2
3
3
=
=
Rys. 33 Montaz pompy na autoztgczu
Moc silnika [kW] z2 Z4 7 29 Z10a Z12B Z15 ZDN1
09-1,5 95 87 427 85 3/4" 129 58 Rp 2
Lo
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.65.26

7

Z10a

ZDN1 Z15
-
-
N
|
@©
© N
= ~— ~
N N
/? |
w
(@]
o
o
©
<
2
8
=
=
Rys. 34 Montaz pompy na autoztagczu
Moc silnika [kW] D F Z2 Z4 Z6 z7 29 Z10a Z11 Z12a Z15 216 ZDN1
2,6 137 252 210 140 623 436 81 1172 656 64 175 266 DN 65

o™
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Pompy DP, EF, SL1, SLV

Wymiary

DP10.65.26 AUTOpapT

Z7

Z10a !
(D

ZDN1 _ Z15

©
DL
Z11

Z16
Z12a

o
o
3
g
3
=
=
Rys. 35 Montaz pompy na autoztagczu
Moc silnika [kW] D F Z2 Z4 Z6 z7 Z9 Z10a Z1 Z12a Z15 Z16 ZDN1
2,6 137 252 210 140 623 436 81 11/2" 656 64 175 266 DN 65
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Wymiary

Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.50, EF30.50

DP10.50

ZDN1

Z11

G1
Z12a

EF30.50

82

o o
2 &
2 X
3 3
3 3
s s
= ~
Rys. 36 Montaz pompy na ztagczu hakowym Rys. 37 Montaz pompy na ztagczu hakowym
Moc silnika [kW] B F G1 Z6a o Z11 Z12a Z18 Z19 ZDN1
DP 0,6;0,9i 1,5 75 218 160 325 600 523 30 286 110 Rp 2
EF 0,6;0,9i1,5 75 218 163 325 600 520 30 286 110 DN 65
o
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.50 AUTOAppT, EF30.50 AUTOpapT

DP10.50 EF30.50

Qe[
ZDN1 ||| -
) | -
| oms N
\J ©
N
0] N
Y
7 7
7 d v A
Z18 ﬂ M16 Z18 ﬂ 16
T T
1 0 W _
o o
- }‘ ~—| L O - }> NS O
N \ N
© _) © © _)
B B
o
o
]
# 7 7 Z 2
3
=
=
Rys. 38 Montaz pompy na ztagczu hakowym
Moc silnika [kW] B F G1 Z6a M N (o] Z11 Z12a z18 ZDN1 Z19
DP 0,6;0,9i1,5 75 218 160 325 140 100 600 523 30 286 Rp 2 110
EF 0,6;0,9i1,5 75 218 163 325 140 100 600 520 30 286 Rp 2 110

o™
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Wymiary

Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.50, DP10.65

DP10.50

DP10.65

84

— — w
O
o)
B o o
2 &
E o N
N N
c ™ N
s c s
= =
Rys. 39 Montaz wolnostojacy na mokro Rys. 40 Montaz wolnostojacy na mokro
Moc silnika
(kW] A C D E F H gL oM DN2
0,6;0,9i1,5 493 252 17 150 218 87 R2
2,6 592 294 137 180 252 102 143 185 DN 65
o
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Wym Iary Pompy DP, EF, SL1, SLV

DP10.50 AUTOApapT, DP10.65 AUTOpApT

DP10.50 DP10.65

<
[
I
i i
[
I w
o
o
1 1 »
©
3
<
3
s
=
Rys. 41 Montaz wolnostojacy na mokro
Moc silnika [kW] A Cc D E F H DC02 Z20 DN2 |
0,6;0,9i1,5 493 252 17 150 218 87 - - R2 141
2,6 592 294 137 180 252 102 143 185 DN 65 166
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Wymiary

Pompy DP, EF, SL1, SLV

EF30.50

Rys. 42 Montaz wolnostojgcy na mokro

TMO04 5074 1310

Moc silnika [kW] A C

H DN2

0,6;09i1,5 494 252

117

102

218

84 R2

86

o™
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

EF30.50 AUTOpapT

/
s

o

] 2

B

S

3

=

=

Rys. 43 Montaz wolnostojacy na mokro
Moc silnika [kW] A C D E F H 1 DN2
0,6;09i1,5 490 252 17 150 218 84 141 R2
GRUNDFOS“(X 87



Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

Pompy SL1 i SLV w wykonaniu standardowym i z funkcjg AUTOspapT

SL1.50, SLV.65

SL1.50 SLV.65

z7

ZDN1

ZDN1

Z16
Z16

88

o o

& 2

o bt

N N

N NS

) )

= =

~ ~

Rys. 44 Montaz jednej pompy na autoztgczu Rys. 45 Montaz jednej pompy na autozigczu

Typ Moc D F z2 z4 z6 z7 z9  z10a 211 z12a z15  Z16 ZDN1
pompy [kw]

SL1 09;1,1i1,5 126 236 210 140 661 474 81 11/2" 588 43 175 266 DN 65

SLV 0,9;1,1i1,5 119 216 210 140 598 412 81 11/2" 610 45 175 266 DN 65
o
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1.50 AUTOpapT, SLV.65 AUTOApApT

SL1.50 SLV.65
Z7 Z7
Z9 79
i .
Z10a! Z10a ‘ 77
| |
| AT | [
ZDN1 _ Z15 | ZDN1 _ Z15
0 ‘05 N
s 1)
© R R
N N

o
b
>
S
S
=
=

Rys. 46 Montaz pompy na autoztaczu

Typ Moc D F z2 z4 Z6 z7 Z9 Z10a Zz11  Z12a 215 Z16  ZDN1

pompy [kW]

sL1 0,9:1,1i1,5 126 236 210 140 661 474 81 11/2" 588 43 175 266 DN 65

SLV 09,1115 119 216 210 140 598 412 81 11/2" 810 45 175 266 DN 65
Vv
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Wymiary

Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1.50, SLV.65

SL1.50

SLV.65

Z20
DCO02
DN2

&

18

90

o o
2 2
2 23
R R
] )
c s s
= =
Rys. 47 Montaz wolnostojacy na mokro Rys. 48 Montaz wolnostojacy na mokro
Typ Moc A c D E F H I DCO2 Z20 DN2
pompy [kw]
SL1 0,6;0,9;1,1i1,5 544 333 126 217 242 121 123 145 185 DN 65
SLV 0,6;0,9;1,1i1,5 565 271 97 176 213 120 123 145 185 DN 65
™
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Wym Ial'y Pompy DP, EF, SL1, SLV

SL1.50 AUTOpapT, SLV.65 AUTOApApT

SL1.50 SLV.65

o
®
[se)
2
<
3
s
Z

Rys. 49 Montaz wolnostojacy na mokro

Typ Moc A c D E F H I DCO2 Z20 DN2

pompy [kW]
sL1 0,6;0,9;1,1i1,5 544 333 126 217 242 121 123 143 185 DN 65
SLV 0,6;0,9;1,1i1,5 565 271 97 176 213 120 123 143 185 DN 65

> o
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OSprZQt Pompy DP, EF, SL1, SLV

Osprzet montazowy

SI8|o|lw|o
sle |29
Nr Produkt Opis Wymiary w9 |212(8 Nr katalogowy
S |3 la|a|w
oo |0|o|w
System autoztgcza w sktad
ktérego wchodzi: pazur
1 o prowadnicy, podstawa Rp 2 . ) 96429519
g igorny tacznik prowadnic.
& Zeliwo, powtoka epoksydowa.
3
g
=
=
DN 65 o | e . 96090992
System autoztgcza w sktad
ktérego wchodzi: pazur
2 - prowadnicy, podstawa
?_r i gorny tacznik prowadnic. DN 80/ DN 65 o | e . 96102238
o Zeliwo, powtoka epoksydowa.
3
3
=
=
3 - Ztacze hakowe 2" . . 96004445
:
R -
8
3
=
[
Osprzet dodatkowy
n n
Dlugosé 2lel2|2|3
Nr Produkt Opis ugosc 38 o |o 2 Nr katalogowy
[m] cels|=s|e|@
4 |J e o |w
»w|lnw|0o|a|w
4 EEEEREEREE 96735550
tancuch wyciggowy z zawiesiem 6 L I B 96735553
i hakiem zapadkowym ze stali 8 ol ol o|ele 96735554
ocynkowane;j.
Z certyfikatem. 10 ol o | o] ol e 96735556
12 o | o | e |0 | e 96735557
4
4 EEEEREERE 96735559
8 Lancuch wyciagowy z zawiesiem 6 Sl 96735564
i |hak|emzapadkowymzestall 8 el ol eo|le|e 96735566
~  nierdzewnej.
™ Z certyfikatem. 10 o | o |0 | e e 96735567
o
=
[= 12 o | o | e |0 | e 96735569
92 GRUNDFOS”%



Osprzet

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Pompy DP, EF, SL1i SLV

Sterowniki pozioméw

Firma Grundfos oferuje szeroki asortyment
sterownikéw pomp pozwalajacych kontrolowa¢ poziom
cieczy w przepompowniach sciekowych, zapewniajac

tym samym prawidtowg prace i zabezpieczenie pompy.

Asortyment sterownikow:

» Sterowniki Dedykowane,
szafki sterownicze DC i DCD

» Sterowniki poziomu LC i LCD

» Skrzynka sterujaca CU 100.

Sterowniki DC, LC i CU 100 przeznaczone sg do
instalacji jednopompowych, natomiast sterowniki DCD
i LCD przeznaczone sg do instalacji dwupompowych.

Sterowniki Dedykowane

Sterowniki Dedykowane firmy Grundfos to system
umozliwiajgcy sterowanie i monitorowanie jednej

lub dwéch pomp $sciekowych Grundfos oraz mieszadta
lub zaworu ptuczacego.

Sterowniki Dedykowane sg przeznaczone do instalacji
wymagajacych zaawansowanej regulacji i komunikac;ji
danych.

Gtéwne komponenty ukfadu Sterownikow
Dedykowanych:

+ Jednostka sterujagca CU 361

» Modut 10 351B (ogdiny modut I/O).

Sterowniki Dedykowane dostepne sg jako osobne
elementy lub sg zbudowane w szafach sterowniczych
DC i DCD.

Ukfad sterowania mozna obstugiwaé za pomoca;:
» fgcznikéw ptywakowych
* czujnika poziomu

» czujnika poziomu i przetgcznikéw ptywakowych
bezpieczenstwa.

Szafka sterownicza dostepna jest dla nastepujacych
wielkosci pomp i sposobow rozruchu:

e pompy do 9 kW wtgcznie,

z rozruchem bezposrednim
* pompy do 30 kW wigcznie,

z uktadem rozruchowym gwiazda-trojkat
* pompy do 30 kW wiacznie,

z uktadem rozruchu tagodnego soft starter.
Osobne jednostki sterujgce mozna zbudowaé
praktycznie dla kazdego systemu bez wzgledu
na jego rozmiar.

GrA6270

Rys. 50 Szafa sterownicza Sterownikéw Dedykowanych

v
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Osprzet

Pompy DP, EF, SL1, SLV

Szafy sterownicze DC i DCD moga by¢ wyposazone
w dodatkowe moduty:

» Jednostka sterujgca CU 361, bedaca ,mézgiem”
categu uktadu Sterownikéw Dedykowanych,
zamontowana jest z przodu szafki.

Jednostka CU 361 moze by¢ wyposazona w jeden
z wymienionych ponizej modutéw komunikacyjnych
CIM firmy Grundfos, w zaleznosci od potrzeb

w zakresie monitorowania lub w system SCADA.

— Jednostka CIM 200 to modut komunikacyjny
stosowany do protokotu Fieldbus Modbus RTU.

— Jednostka CIM 250 to modut komunikacyjny
stosowany do komunikacji GSM/GPRS.
Jednostka CIM 250 zapewnia komunikacje
pomiedzy CU 361 a systemem SCADA,
umozliwiajgc zdalne monitorowanie i sterowanie
aplikacjg. Modut ten rowniez pozwala na
wysytanie wiadomoséci SMS, przyktadowo
wiadomosci na temat statusu lub alarméw.

— Jednostka CIM 270 to modut komunikacyjny
do systemu zdalnego sterowania firmy Grundfos
(GRM). Jednostka CIM 270 zapewnia
komunikacje pomiedzy CU 361 a systemem GRM,
umozliwiajgc zdalne monitorowanie i sterowanie
aplikacja.

* Modut 10 351B, bedacy ogélnym modutem 1/O.

Modut 10 351B komunikuje sie z CU 361 poprzez

GENIbus.

* Urzadzenie zabezpieczajace silnik MP 204
(w opciji), przekazuje wiele wartosci
elektronicznych, takich jak na przykfad napiecie,
prad, moc, opér i energia. MP 204 zapewnia lepszg
ochrone pompy niz konwencjonalne urzadzenia
zabezpieczajace silnik.

+ CUE/VFD (w opcji) to przetwornica czestotliwosci
Grundfos lub inna przetwornica czestotliwosci,
réwniez zapewnia lepsza ochrone pompy
i stabilniejszy przeptyw przez przewody, tak wiec
pompa pracuje w lepszych warunkach, a zuzycie
energii elektrycznej utrzymywane jest na jak
najnizszym poziomie.

Wiegcej informaciji na temat Sterownikow

Dedykowanych mozna znalez¢ w instrukcji instalacji

i obstugi na stronie internetowej www.grundfos.com

(WebCAPS).

LCiLCD
Asortyment LC i LCD sterownikéw poziomu sktada sie
z trzech serii obejmujacych tgcznie szes$¢ wariantow:

« LCiLCD 107 obstugiwane za pomocg
dzwonéw hydrostatycznych
« LCiLCD 108 obstugiwane za pomocg
przetacznikéw ptywakowych
« LC 110i LCD 110 obstugiwane za pomoca,
elektrod.
Wszystkie sterowniki sg idealnie dostosowane
do zastosowan, gdzie potrzebne sg silniki do 11 kW
z rozruchem bezposrednim. LC i LCD moga by¢
réwniez dostarczone ze zintegrowanym rozrusznikiem
gwiazda trojkat do zastosowan, gdzie potrzebne sg
silniki do 30 kW wigcznie.

94

o™

GRUNDFOS 2\
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Zalety i korzysci
+ Sterowanie dla jednej pompy (LC)
lub dwdch pomp (LCD).

» Automatyczna naprzemienna praca dwoch pomp
(LCD).

» Automatyczny rozruch probny (chroni uszczelnienie
watu przed zablokowaniem w razie dtuzszego
przestoju).

* Ochrona przed uderzeniami hydraulicznymi.

* Opdbznienie rozruchu po awarii zasilania.

» Automatyczne resetowanie alarmu,
w razie potrzeby.

» Automatyczny ponowny rozruch,
w razie potrzeby.

+ Wyjscie sygnatu alarmowego NO i NC.

LCD 110

o S S

Rys. 51 LCD 110 dla instalacji dwupompowych

TMO4 2360 2408

Jesli w sterownikach LC lub LCD zamontowany jest
modut SMS (w opc;ji), dziata on jako rejestrator czasu
pracy pompy i jesli zostanie tak zaprogramowany (przy
uzyciu zwyktego telefonu komérkowego z funkcjg
wiadomosci tekstowych), moze wysyta¢ wiadomosci
tekstowe zawierajgce informacje o "alarmie wysokiego
poziomu", "alarmie og6lnym", informacje o pracy
pompy i ilosci uruchomiehA. Modut SMS dostepny jest
rowniez z akumulatorem i moze dzieki temu wysytac
wiadomosci tekstowe informujgce o awarii zasilania
oraz o godzinie przywrécenia zasilania.

Wiecej informaciji na temat sterownikéw LC i LCD
mozna znalez¢ w ulotce lub instrukcji instalacji

i obstugi na stronie internetowej www.grundfos.com
(WebCAPS).

CU 100

Skrzynka sterujgca CU 100 przeznaczona jest do
rozruchu, obstugi i zabezpieczenia matych pomp
Sciekowych.

Skrzynka sterujgca dostepna jest w roznych wariantach
i ma zastosowanie do:

* pomp jednofazowych (do 9 A wigcznie)

* pomp tréjfazowych (do 5 A wiacznie)

oraz

» zatgczania / wytaczania za pomocg przetgcznika
ptywakowego

* reczne zatgczanie / wytgczanie.

Przy pracy recznej, pompa jest zatgczana i wytgczana
za pomocg przetgcznika on/off.

Przy pracy automatycznej, przetacznik ptywakowy
zalgcza i wytgcza pompe.

Wiecej informacji na temat CU 100 mozna znalez¢é
w instrukciji instalacji i obstugi na stronie internetowej
www.grundfos.com (WebCAPS).

* cnunoros% £

=

TMO2 6459 0703

ﬁl_—

Rys. 52 CU 100
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Pompy DP, EF, SL1 i SLV z funkcja
AUTOpaPT

Jednostka Grundfos CIU

Urzadzenie CIU firmy Grundfos (CIU = Communication
Interface Unit) jest stosowane do komunikacji
pomiedzy produktem firmy Grundfos a siecig gtéwna.

Jednostka CIU dziata jako interfejs do:

» Konfiguracji parametréw pompy potrzebnych
do kontroli poziomu wody.
* Monitorowania online wartosci pompy i studzienki.
+ Recznego sterowania poziomem wody
(wymuszone zatagczanie / wylaczanie).

* Pozyskiwania danych zmierzonych
i zarejestrowanych, ktére sg wazne dla pracy pompy
i optymalizacji studzienki.
Jednostka CIU przeznaczona jest do pracy z pompami
DP, EF, SL1i SLV AUTO4pap7 firmy Grundfos.
tacznos¢ nawigzuje sie za pomoca zdalnego
sterowania R100 firmy Grundfos lub za pomocg
interfejsu sieciowego w jednostce CIU.

Dostepne jednostki ClIU:

» Jednostka CIU 902 (bez modutu CIM)

» Jednostka CIU 202 Modbus

» Jednostka CIU 252 GSM/GPRS

» Jednostka CIU 272 GRM (Grundfos Remote
Management)

Jednostka CIU posiada jeden lub dwa moduty:

»  Wielofunkcyjny modut IO z funkcja I/O, interfejs
komunikacyjny IR oraz komunikacje powerline.

* Modut CIM 2XX (w opcji).

Wiecej informaciji na temat zainstalowanego modutu

CIM mozna znalez¢ w instrukcji instalacji i obstugi

do danego modutu CIM.

Jesli modut CIM zainstalowany jest w jednostce CIU,
czujniki podtgczone do wejscia cyfrowego modutu 1O
moga by¢ zdalnie monitorowane z centralnego systemu
SCADA.

Zdalne sterowanie R100 firmy Grundfos
Pilot Grundfos R 100 jest przeznaczony

do bezprzewodowej komunikacji z produktami
firmy Grundfos.

R100 moze komunikowa¢ sie z pompami DP, EF, SL1
i SLV AUTO papT za posrednictwem jednostki CIU.

R100 nalezy traktowac jako zwykte narzedzie do
obstugi i pomiaru, dlatego tez zostato zaprojektowane
tak, by wytrzymac¢ warunki codziennego uzytkowania.
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Nazwa DC DCD LC LCD CU 100 AUTOppapT Clu

Zastosowanie
Jedna pompa . . . . ° . °
Dwie pompy . . ° °
Mieszadto . .
Awaryjne zasilanie akumulatorowe . .

Czujnik poziomu
taczniki ptywakowe . . . . . o7)
Elektrody . . o)
Dzwony hydrostatyczne . . o)
Czujnik ci$nienia . . o3 o)
Czujnik ultradzwiekowy . . o)
Analogowy czujnik poziomu N . o7)
z przetacznikami ptywakowymi

Metoda rozruchu
DOL (Rozruch bezposredni) . . . . . . .
Rozruch gwiazda-tréjkat . . . .
tagodny rozruch . .

Funkcje podstawowe
Zataczanie i wylaczanie pompy (pomp) . . . . . . .
Naprzemienno$¢ pracy pomp . . . .
Poziom wysoki - alarmowy . . . . ° °
Alarm poziomu suchobiegu . . ° . . .
Pomiar przeptywu (wyliczony lub przez . .
czujnik przeptywu)
Dane statystyczne pompy . . %) .
Alarm w przypadku konfliktu pozioméw ) .

Funkcje zaawansowane
Opédznienie zataczenia i wytgczenia . . . ) . °
Czujnik temperatury silnika . . . . o) .
Rozruch prébny / ochrona przed N . o N . .
zatarciem
Codzienne opréznianie (opréznianie N . .
studzienki raz dziennie)
Wejscie czujnika wody w oleju . .

Komunikacja
Wiadomosci SMS o2 o2 o o! o2)
Komunikacja SCADA (GSM/GPRS) o2) o2 o5

Interfejs

uzytkownika
Sygnalizacja poziomu . . . . o5
Wyswietlacz graficzny . . o5
Narzedzie PC Sterowniki WW . . .

1 Jesli zainstalowany jest modut SMS.

2) Jesliw jednostce CU 361 zainstalowany jest modut CIM 250 GSM/

GPRS.
3) Wbudowane czujniki poziomu i czujniki suchobiegu.
4) Wbudowane, jednak jednostka CIU firmy Grundfos potrzebna
jest dla uzyskania dostepu do danych lub do ustawienia parametréw.

5) Opcje Modbus, GSM, GPRS, SMS | GRM.

6) Jesli uzywane jest zdalne sterowanie R100 firmy Grundfos.

7 Wejscia do czujnikéw zewnetrznych (NO lub NC).

v

GRUNDFOS' 2\

97



Dodatkowa dokumentacja

Pompy DP, EF, SL1, SLV

WebCAPS

WebCAPS - Comsurin Aren Proouct Sruction

Phaes Toa curras s e ks be susd bt tha panidbitiar

WebCAPS (Web-based Computer Aided Product
Selection) jest programem dostepnym na stronie
internetowej Grundfos, www.grundfos.pl.

WebCAPS zawiera szczegoétowe informacje o ponad
185 000 produktach firmy Grundfos w wiecej niz
20 jezykach.

W WebCAPS wszystkie informacje podzielone sg na
6 zaktadek:

Katalog
Dokumentacja
Serwis

Dobor
Zamiana
Rysunki CAD.

Katalog

Zaczynajac od obszaru zastosowania i typu pompy ta zaktadka
zawiera

dane techniczne

charakterystyki (QH, Eta, P1, P2, itp.) ktére mozna ustawi¢
zgodnie z gestoscia i lepkoscia ttoczonej cieczy oraz liczbg
pracujacych pomp

zdjecia produktow

rysunki wymiarowe

schematy podtaczen elektrycznych

teksty ofertowe, itp.

CR, CRI, CRN,
CRE, CRIE, CRNE

S————

Dokumentacja @

W tej zaktadce znajdziesz kompletng dokumentacje techniczna,
taka jak

« katalogi

« instrukcje montazu i eksploataciji

» dokumentacja serwisowa

* Instrukcje skrécone

 broszury produktowe, itp.

i e et e T

a

cnunoros T4
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Serwis @

Ta zaktadka zawiera prosty w uzyciu interakcyjny katalog
serwisowy. Znajdziesz tutaj czesci zamienne do aktualnych

i wycofanych pomp firmy Grundfos.

Ponadto, zaktadka ta zawiera serwisowe filmy instruktazowe
pokazujace jak wymienia¢ czesci serwisowe.
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Pompy DP, EF, SL1, SLV

oz

cnunoros T4

Dobér @

Zaczynajac od obszaru zastosowania i typu pompy ta zaktadka
umozliwia

» dobdr najbardziej odpowiedniej i sprawnej pompy do Twojej
instalacji

przeprowadzenie obliczen zuzycia energii, czasu zwrotu
kosztéw, profili obciazenia, catkowitych kosztéw uzytkowania,
itp.

analize catkowitych kosztéw uzytkowania dobranej pompy
ustalenie predkosci przeptywu w instalacjach wody brudnej

i Sciekow, itp.

cnunoros T4

Zamiana @

Zakfadka ta umozliwia dobor i poréwnanie danych technicznych
zamontowanych pomp w celu zamiany na bardziej sprawne pompy
firmy Grundfos.

Zaktadka zawiera dane techniczne pomp innych producentéw.

W prosty sposob mozesz poréwnaé¢ pompy firmy Grundfos z
zamontowanymi w Twojej instalacji. Po wybraniu typu
zamontowanej pompy, program dobierze zamiennik firmy Grundfos
zapewniajacy zwiekszenie komfortu i sprawnosci.

WIBCAPS crunoros T

Rysunki CAD

W tej zaktadce mozliwe jest pobranie 2-wymiarowych (2D) i 3-
wymiarowych (3D) rysunkéw CAD wigkszosci pomp firmy Grundfos.

W programie WebCAPS dostepne sa nastepujace formaty:

Rysunki 2-wymiarowe:
* rysunki w formacie .dxf
* rysunki w formacie .dwg.

Rysunki 3-wymiarowe:

* rysunki w formacie .dwg (bez powierzchni)
« rysunki w formacie .stp (z powierzchniami)
« rysunki w formacie .eprt.

WinCAPS

WinCAPS (Windows-based Computer Aided Product

Selection) to program zawierajacy szczegoétowe
informacje o ponad 185 000 produktach firmy Grundfos
w 20 jezykach.

Program posiada takie same funkcje jak WebCAPS
i jest idealnym narzedziem doboru w przypadku braku

]
WinCAPS o potaczenia z internetem.

crunoros X WinCAPS jest dostepny na ptycie CD i uaktualniany raz

Rys. 63 WinCAPS CD-ROM

w roku.

Dane techniczne zastrzezone.
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BE>THINK > INNOVATE »

Bycie odpowiedzialnym to nasz fundament
Myslenie o przysztosci otwiera mozliwosci

Innowacje sg istotg

ZAOPATRZENIE W WODE | ODPROWADZANIE SCIEKOW

Lokalni inzynierowie ds. sprzedazy:

Poznan, tel.: 0-601 985 974
Warszawa, tel.: 0-601 064 696
Katowice, tel.: 0-609 027 952
Wroctaw, tel.: 0-603 165 900
Gdansk, tel.: 0-609 224 924
Biata Podlaska, tel.: 0-607 034 525
Rzeszow, tel.: 0-601 978 975

TMO3 3947 1206

GRUNDFOS POMPY Sp. z o.0.

ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania

62-081 Przezmierowo

tel.: (061) 650 13 00

fax: (061) 650 13 50

Dzial handlowy: tel.: (061) 650 13 12, 15, 20

Dziat ds. Rozwigzan Technicznych

i Projektowych: tel.: (061) 650 13 64

(061) 650 13 66

tel.: (061) 650 13 33, 32, 35

0-605 652 401, 0-601 978 919

Serwis:

97732269 0810
GPL4510710
ECM:1063738

PL

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.

02-801 Warszawa, ul. Putawska 387
tel.: (022) 331 36 66, fax: (022) 331 36 67
Dziatl handlowy: tel.: (022) 331 36 81
Dziat ds. Rozwigzan Technicznych

i Projektowych: tel.: (022) 331 36 74
tel.: (022) 331 36 75
tel.: (022) 331 36 85
Serwis: tel.: (022) 331 36 60, 0-601 978 923

(022) 331 36 62, 0-605 304 645
50-032 Wroctaw, ul. Marsz. J.Pitsudskiego 49-57
tel.: 071 719 24 33, fax: 071719 24 31

40-246 Katowice, ul. Porcelanowa 10

tel.: (032) 730 37 80, fax: (032) 730 37 81

Dziat handlowy: tel.: (032) 730 37 82

Dziat ds. Rozwigzan Technicznych

i Projektowych: tel.: (032) 730 37 84
(032) 730 37 91

Serwis: tel.: (032) 730 37 90, 0-601 978 922

80-383 Gdansk, ul. Beniowskiego 5
tel.: (058) 761 91 04, fax: (058) 554 92 94

The name Grundfos, the Grundfos logo, and the payoff Be~Think—Innovate are registrated trademarks
owned by Grundfos Management A/S or Grundfos A/S, Denmark. All rights reserved worldwide.

ul. Klonowa 23, Baranowo k. Poznania, PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00,
Fax: (+48-61) 650 13 50

www.grundfos.pl
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